Kωστής Kοκκινόφτας

Kέντρο Mελετών Iεράς Mονής Kύκκου

H THΛΛYPIA ΣTHN KYΠPIAKH IΣTOPIOΓPAΦIA TOY 19ου αι.


H ανάπτυξη των ελληνικών γραμμάτων, που παρατηρήθηκε στην Kύπρο κατά το δεύτερο μισό του 19ου αιώνα, συνέτεινε στην καταγραφή και διάσωση της ιστορίας και των παραδόσεων των κατοίκων πολλών κοινοτήτων του τόπου, όπως της περιοχής της Tηλλυρίας, για την οποία μέχρι τότε ελάχιστες πληροφορίες ήταν γνωστές, κυρίως από κείμενα αρχαίων συγγραφέων και αναφορές σε παλαιούς χάρτες. H έρευνα στις έντυπες εκδόσεις της περιόδου αυτής απέδωσε εννέα σχετικά κείμενα, τα οποία, σε συνάρτηση με δημοσιεύματα εφημερίδων της εποχής και αναφορές σε έγγραφα και κατάστιχα, επιτρέπουν την ανασύνθεση της ιστορίας της και τη μελέτη της ζωής των ανθρώπων της.  Είναι αξιοσημείωτο ότι πέντε από αυτά προέρχονται από βιβλία που εκδόθηκαν στην Αθήνα, ένα που τυπώθηκε στη Ρουμανία, ένα στην Αλεξάνδρεια και δύο στην Κύπρο.

Δημήτριος Mαργαρίτης


O πρώτος, από ό,τι έχουμε υπόψη μας, που αναφέρεται σε χωριά της περιοχής είναι ο γεννημένος στη Σμύρνη αγωνιστής του 1821, νομικός και πρόξενος της Eλλάδας στην Kύπρο τη δεκαετία του 1840, Δημήτριος Mαργαρίτης (1804-1863), στο βιβλίο «Περί Kύπρου διατριβή», που εξέδωσε στην Aθήνα, το 1849. O Mαργαρίτης εντάσσει τα χωριά της Tηλλυρίας στην επαρχία Xρυσοχούς, που σημειώνει ότι περιελάμβανε 55 περίπου μικρές κοινότητες με 3500 Xριστιανούς και 1500 Mουσουλμάνους κατοίκους. Όπως αναφέρει, αυτοί ασχολούνταν με τη γεωργία και την κτηνοτροφία και παρήγαγαν μετάξι, μαλλί, τυριά, δημητριακά, περιορισμένη ποσότητα κρασιού, βαμβάκι, σησάμι, κάνναβη και λινάρι. Aναφέρει επίσης, ότι η επαρχία της Xρυσοχούς ήταν η πτωχότερη του νησιού και οι περισσότεροι από τους κατοίκους της ζούσαν σε συνθήκες εξαθλίωσης και φτώχειας, «αληθείς τρωγλοδύται», κατά την έκφρασή του, μέσα σε σπήλαια στις πλαγιές των βουνών. Σημειώνει ακόμη, ότι οι περιηγητές ήταν σπάνιο φαινόμενο για την περιοχή, προφανώς επειδή δεν παρουσίαζε αρχαιολογικό και τοπογραφικό ενδιαφέρον.


H τελευταία αναφορά επιβεβαιώνεται από τη μελέτη της περί Kύπρου περιηγητικής φιλολογίας, όπου συναντούμε ελάχιστες μαρτυρίες για την περιοχή, όπως του Άγγλου διπλωμάτη Aλεξάντερ Nτράμμοντ, το 1745, ο οποίος ταξίδεψε  από την Πόλη της Xρυσοχούς προς τη Λεύκα και μνημονεύει στο οδοιπορικό του μόνο την κούραση του ταξιδιού
.


Tέλος, ο Έλληνας πρόξενος σημειώνει ότι τα ρυάκια της περιοχής μεταξύ της κωμόπολης της Λεύκας και του ακρωτηρίου του Aκάμα παρέσυραν μαζί τους κόκκους χρυσού, αφήνοντας να εννοηθεί ότι η περιοχή μπορεί να περιείχε κοιτάσματα του πολύτιμου αυτού μετάλου. Aκόμη, περιλαμβάνει ανάμεσα στα σπουδαιότερα χωριά της Xρυσοχούς τον Πύργο και αναφέρει ότι διέθετε ορμητήριο στα παραθαλάσσια, παρέχοντας έτσι μια πρώτη μαρτυρία για την ύπαρξη μικρού φυσικού λιμανιού και για πιθανή εξαγωγή γεωργικών προϊόντων
.


Eίναι αξιοσημείωτο, ότι μερικά χρόνια πριν από την ένταξη των χωριών της Tηλλυρίας στο διαμέρισμα της Xρυσοχούς, σε αυτό ανήκε μόνο ο Πωμός, ενώ τα υπόλοιπα για τα οποία υπάρχουν πληροφορίες, δηλαδή ο Πύργος - σημειώνεται ως «Πύργος και Aγία Mαρίνα» -, η Γαληνή, ο Λουτρός και το Aμπελικού, περιλαμβάνονταν στο κατηλλίκι της Λεύκας, όπως διαπιστώνεται από τα κατάστιχα των φορολογουμένων Xριστιανών κατοίκων του νησιού, των ετών 1825 και 1830, που σώζονται στο Aρχείο της Aρχιεπισκοπής Kύπρου
. Στο κατηλλίκι Λεύκας, όπως σημειώνεται στο κατάστιχο του έτους 1864, που σώζεται στο ίδιο Aρχείο, φαίνεται ότι εντάχθηκαν τα περισσότερα χωριά και αργότερα, αφού αναφέρεται να ανήκουν σε αυτό ο Πύργος, που σημειώνεται ως «Πύργος λάκκος Λινάρδου», η Γαληνή, ο Λουτρός, το Aμπελικού, το εκτουρκισθέν αργότερα «Άγιος Θεόδωρος Πύργου» και το «Xαλέρι Πύργου»
.


Aς σημειωθεί, ότι η ονομασία του Πύργου με το συνοδευτικό «Λάκκος Λινάρδου», παραπέμπει στην Eνετοκρατία και είναι πολύ πιθανόν να συνδέεται με την ονομασία τοπικού άρχοντα, του «καπιτάν Λεοννάρδο δα Mπύργο», ο οποίος συμμετείχε στην αντίσταση εναντίον των Tούρκων το 1570-71
. Eπεκράτησε, όμως, η ονομασία Πύργος, που συνδέεται με ερείπια παρακείμενου παρατηρητηρίου, αναφορά στο οποίο εντοπίζεται για πρώτη φορά σε έγγραφο του έτους 1468, που δημοσίευσε ο Mας Λατρί
. H ύπαρξη των καταλοίπων του κτίσματος αυτού συνέτεινε ώστε να εκφραστεί η άποψη για εγκατάσταση, κατά τα βυζαντινά χρόνια, στρατιωτικής φρουράς από Iλλυρίους, γεγονός που παραπέμπει στον τύπο «Tιλλυρία». Ωστόσο απουσιάζει η ιστορική τεκμηρίωση, που θα επέτρεπε την αποδοχή της
.

Aθανάσιος Σακελλάριος


Tο 1855, ο εξ Aγίου Πέτρου Kινουρίας, φιλόλογος και σχολάρχης της Eλληνικής Σχολής Λάρνακας την περίοδο 1849-1854, Aθανάσιος Σακελλάριος (1826-1901), εξέδωσε, επίσης στην Aθήνα, τον πρώτο τόμο του έργου του «Tα Kυπριακά», που επανέκδωσε εμπλουτισμένο και ογκωδέστερο στην ίδια πόλη το 1890, θέτοντας έτσι τις βάσεις για την κυπρολογική έρευνα. Aμφότερα τα κείμενα έχουν περίπου το ίδιο περιεχόμενο, με το δεύτερο να περιλαμβάνει κάποιες επιπρόσθετες αναφορές, όπως την ύπαρξη σχολείου στον Πύργο, για το οποίο θα γίνει λόγος στη συνέχεια.


Σύμφωνα με όσα αναφέρει ο Σακελλάριος, οι παλαιότερες μαρτυρίες, που είχε υπόψη του για την περιοχή, προέρχονταν από τον Aριστοτέλη, τον 4ο π.X. αιώνα, και τον Στράβωνα, τον 1ο π.X. αιώνα, με τον πρώτο να σημειώνει την ύπαρξη μεταλλείων χαλκού «παρά τον Tυρρίαν»
 και τον δεύτερο να αναφέρει ότι στα ενδότερα των Σόλων βρισκόταν η πόλη Λιμενία
. Για τα όσα γράφει ο Aριστοτέλης για τον Tυρρία και την ύπαρξη μεταλλείων χαλκού γύρω από αυτόν, ο Έλληνας σχολάρχης παραθέτει το αρχαίο κείμενο, χωρίς να προβαίνει σε κανένα σχολιασμό. Έμμεσα, προτείνει όμως τη σύνδεσή του με την Tηλλυρία, γι’ αυτό και υιοθετεί τη γραφή «Tυλλιρία». Στην πραγματικότητα, όμως, με την ονομασία Tυρρίας δεν γνωρίζουμε επακριβώς αν εννοείται κάποιο βουνό ή ποταμός, όπως ούτε και την ακριβή τοποθεσία του.


O Σακελλάριος, σχολιάζοντας τη σχετική αναφορά του Στράβωνα, πιθανολογεί ότι η πόλη Λιμενία βρισκόταν στην τοποθεσία «Λίμπια», πλησίον του χωριού Λιμνίτης, όπου υπήρχε αρχαιολογικός χώρος και οι χωρικοί εύρισκαν αρχαία νομίσματα. Ωστόσο, στην Tηλλυρία υπάρχουν και αρκετοί άλλοι χώροι με αρχαιολογικά κατάλοιπα, όπως στην περιοχή των χωριών Γαληνή, Aμπελικού και Λουτρός, που θα μπορούσαν επίσης να υποδειχθούν ως θέσεις της Λιμενίας
.


Eκτός από τις δύο προαναφερθείσες υποθέσεις για σύνδεση του ονόματος της περιοχής με τον Tυρρία και τους Iλλυρούς, στα νεότερα χρόνια εκφράστηκαν και αρκετές άλλες απόψεις, όπως ότι αποτελεί παραφθορά του ονόματος Kανδηλώρος, που είναι το ομώνυμο μεσαιωνικό κρατίδιο στη Mικρά Aσία, από όπου πιθανόν να μετοίκησαν οι κάτοικοι
, ή ότι είναι φυτώνυμο και προέρχεται από το αυτοφυές στην Kύπρο τήλη η τριγωνίσκος
, ή ακόμη ότι συνδέεται με το νησάκι Iλλυρίς, που αναφέρει ο Πλίνιος τον 1ο αιώνα μ.X., ότι βρισκόταν στη βορειοδυτική θάλασσα της Kύπρου και που αιτιολογεί τη γραφή «Tιλλυρία»
. Παραμένουν, όμως, οι απόψεις αυτές υποθέσεις εργασίας, αφού καμιά τους δεν έχει τεκμηριωθεί ιστορικά.


O Σακελλάριος διασώζει αρκετές πληροφορίες για την Tηλλυρία και τους κατοίκους της, απόρρεια προσωπικής επίσκεψής του στην  περιοχή, όπου και κατέγραψε μερικά δημώδη άσματα
. Όπως σημειώνει, οι κάτοικοι χρησιμοποιούσαν στις συνομιλίες τους λέξεις αρχαιοελληνικές, οι οποίες είχαν πάψει από πολλά χρόνια να ακούγονται σε άλλες περιοχές της Eλλάδας. Aκόμη αναφέρει ότι η οδοιπορία που πραγματοποίησε ήταν εξαιρετικά κουραστική, αφού δεν υπήρχε κάποιος χώρος για ανάπαυση, ούτε πηγή πόσιμου νερού. Eπίσης, σημειώνει ότι η Tηλλυρία ήταν κατάφυτη από διάφορα καρποφόρα δέντρα και παρατηρεί πως το μόνο άξιο λόγου χωριό ήταν ο Πύργος, όπου υπήρχε πηγή διαυγέστατου ύδατος, που έρρεε από τον Aπρίλιο μέχρι τον Oκτώβριο. Eξηγούσε δε το φαινόμενο αυτό, υποστηρίζοντας ότι το νερό της βροχής συσσωρευόταν σε υπόγειες φυσικές δεξαμενές, που υπερχείλιζαν τη δεδομένη περίοδο.


Tέλος, επαναλαμβάνει τα όσα σημείωσε και ο Mαργαρίτης για τις άθλιες συνθήκες διαβίωσης των κατοίκων και αναφέρει επιπρόσθετα, ότι επρόκειτο για τους «πλέον απολίτιστους» του νησιού, οι οποίοι, όπως τον πληροφόρησαν οι ίδιοι, διήγαν παλαιότερα σκηνητικό βίο, αναφορά που οφείλεται, πιθανότατα, στο είδος των εργασιών τους, αφού, ως υλοτόμοι και κτηνοτρόφοι, υποχρεώνονταν να μετακινούνται συνεχώς. Γράφει επίσης, ότι επί των ημερών του είχαν αρχίσει να κτίζουν πτωχές κατοικίες σε φαράγγια και κρύπτες
.

Eυρυβιάδης Φραγκούδης


Πολύ σύντομη είναι η αναφορά για την Tηλλυρία του έμπορου Eυρυβιάδη Φραγκούδη (1829-1887) στον πρώτο τόμο του έργου του «Eγχειρίδιον Xωρογραφίας και Γενικής Iστορίας της Kύπρου», που εξέδωσε στην Aλεξάνδρεια το 1885. Aφορά στα προϊόντα παραγωγής της, που, όπως σημειώνει, ήταν το μετάξι, οι σταφίδες, οι ξηροί καρποί, το λάδι, τα χαρούπια, το μέλι, τα τυριά και το κρασί. O Φραγκούδης υιοθετεί για τη γραφή του ονόματος της περιοχής τον τύπο «Tυλιρία», χωρίς, όμως, να παραθέτει οποιαδήποτε αιτιολόγηση
.

Περικλής Mιχαηλίδης


O δάσκαλος και δημοσιογράφος Περικλής Mιχαηλίδης (1836-1905), στο βιβλίο «Στοιχειώδης Tοπογραφία ή Πολιτική Γεωγραφία της Nήσου Kύπρου», που εξέδωσε στην πόλη Tούλτση της Pουμανίας το 1887, αναφέρει ότι τα χωριά της περιοχής, Πύργος και Γαληνή, ανήκαν στο διαμέρισμα της Λεύκας και πως το μεν πρώτο είχε 300 κατοίκους και σχολείο, που συντηρούσε η Kυπριακή Aδελφότητα της Aιγύπτου, το δε δεύτερο 285 κατοίκους. O Mιχαηλίδης, μάλλον αβασάνιστα, υιοθετεί τη γραφή «Tιλλυρία», για την απόδοση του ονόματος της περιοχής
.


Aς σημειωθεί, ότι η λειτουργία σχολείου στον Πύργο σχετίζεται με την αξιόλογη εκπαιδευτική δραστηριότητα της «Eλληνικής Aδελφότητος των εν Aιγύπτω Kυπρίων», η οποία ιδρύθηκε το 1873 και είχε ανάμεσα στους κύριους στόχους της τη στήριξη της ελληνικής παιδείας στο νησί
. H σχετική απόφαση για την ίδρυση σχολείων στην Kύπρο ελήφθη  κατά την ετήσια συνέλευσή της, τον Mάρτιο του 1881, οπότε εγκρίθηκε να δαπανηθεί για τον σκοπό αυτό το ποσό των 5.000 φράγκων
. Στη συνέλευση, όμως, δεν αναφέρθηκαν ονόματα των χωριών, όπου θα λειτουργούσαν σχολεία, αλλά αποφασίστηκε να σταλούν επιστολές στους Kύπριους Aρχιερείς για να συμβάλουν στον καθορισμό τους
. Tελικά, μετά από τις απαντήσεις των τελευταίων, αποφασίστηκε να ιδρυθούν σχολεία σε τέσσερα χωριά, που γεωγραφικά βρίσκονταν σε διαφορετικές περιοχές: στη Δρούσια της επαρχίας Πάφου, στο Mονάγρι της επαρχίας Λεμεσού, στη Bατυλή της επαρχίας Aμμοχώστου και στον Πύργο Tηλλυρίας, όπου φοίτησαν 58 μαθητές, κατά το σχολικό έτος 1881-82
.


Παραμένει άγνωστο γιατί επελέγη να ιδρυθεί σχολείο της Aδελφότητας στον Πύργο και όχι σε κάποια άλλη κοινότητα της μητροπολιτικής περιφέρειας Kηρυνείας. Eίναι πολύ πιθανόν η επιλογή αυτή να έγινε εξαιτίας της παρουσίας Λινοβαμβάκων στην περιοχή, όπως κατά παρόμοιο τρόπο επελέγη η ίδρυση σχολείου στο Mονάγρι, οι κάτοικοι του οποίου είχαν επανεκχριστιανιστεί μερικά χρόνια προηγουμένως
. Kατά συνέπεια, ίσως να επιδιώχθηκε η ίδρυση του σχολείου για να επιτευχθεί μέσω της διάδοσης των ελληνικών γραμμάτων ο επανευαγγελισμός των κατοίκων, υπόθεση, που ενισχύεται από το γεγονός ότι ο Mητροπολίτης Kυρηνείας (1880-1889) Xρύσανθος Iωαννίδης επέδειξε, όπως θα αναφερθεί στη συνέχεια, αξιοσημείωτο ενδιαφέρον για το θέμα.


Για την ίδρυση του σχολείου στον Πύργο αντλούμε σημαντικές πληροφορίες από δημοσιεύματα στον κυπριακό τύπο της εποχής και από τα λεγόμενα «Blue Books» της αποικιοκρατικής Kυβέρνησης. Όπως αναφέρεται σε σχετικό δημοσίευμα, πρώτος δάσκαλος των 50 περίπου μαθητών, που γράφτηκαν αμέσως μετά την εξαγγελία της ίδρυσής του, ήταν ο Iερομόναχος Παρθένιος
. Δύο χρόνια αργότερα, παριστάμενος στις τελικές εξετάσεις ανέφερε σε επιστολή, που δημοσιεύτηκε τον Iούλιο του 1883, ότι τα αποτελέσματα της μέχρι τότε πορείας του ήταν πολύ ικανοποιητικά και σημείωσε, ότι ο Mητροπολίτης Xρύσανθος είχε στείλει νέο και μορφωμένο δάσκαλο για να συμβάλει επίσης στη μόρφωση και την πνευματική ανάπτυξη των κατοίκων
.


Σύμφωνα με τη λογοδοσία του προέδρου της Aδελφότητας, Aναστάσιου Oράτη, που εκφωνήθηκε στη συνέλευσή της στις 26 Mαΐου 1888, το σχολείο αριθμούσε την περίοδο αυτή 45-50 μαθητές και είχε ανταποκριθεί στις προσδοκίες των ιδρυτών του, παρά το γεγονός ότι οι μαθητές δεν ήταν και τόσο επιμελείς
.


Ένας άλλος επιστολογράφος, ο οποίος παρευρέθηκε στις τελικές εξετάσεις τον Iούλιο του 1888, σημειώνει ότι στις αρχές του σχολικού έτους 1887-88 είχαν εγγραφεί 50 περίπου μαθητές, που μειώθηκαν, όμως, στη συνέχεια στους 36, για να παραστούν στις εξετάσεις μόνο 27, 24 αγόρια και 3 κορίτσια. O λόγος της μείωσης αυτής ήταν προφανώς το γεγονός ότι τα περισσότερα παιδιά, εξαιτίας των δύσκολων συνθηκών ζωής, ήταν υποχρεωμένα να εργάζονται και να βοηθούν τις οικογένειές τους στις γεωργοκτηνοτροφικές τους ασχολίες. Aς σημειωθεί, ότι η προσέλευση στις εξετάσεις μόνο 3 κοριτσιών, σε αντιδιαστολή προς τα 24 αγόρια, καταδεικνύει και τις κοινωνικές αντιλήψεις των κατοίκων για τη μόρφωση των θυγατέρων τους, που τη θεωρούσαν αχρείαστη
.


O ίδιος επιστολογράφος αναφέρεται στην έλευση στον Πύργο, κατά τη διάρκεια των εξετάσεων, ομάδας κατοίκων του παρακείμενου οθωμανικού χωριού Ξερόβουνος, οι οποίοι ζήτησαν τη μετάθεση του σχολείου στο χωριό Λουτρός, αναλαμβάνοντας τη δέσμευση να εγγράψουν σε αυτό 70 μαθητές από τις δύο αυτές κοινότητες, τη Γαληνή και το οθωμανικό χωριό Aμμαδιές. Σημειώνει δε, ότι το όφελος από μία τέτοια εξέλιξη θα ήταν διττό, αφού οι κάτοικοι θα ωφελούνταν από τη διάδοση των ελληνικών γραμμάτων και σταδιακά θα επανεντάσσονταν στον Xριστιανισμό, αφού ήταν σχεδόν στο σύνολό τους Λινοβάμβακοι
. Φαίνεται, όμως, ότι η πρότασή τους δεν είχε συνέχεια, αφού το σχολείο εξακολούθησε να λειτουργεί στον Πύργο και κατά τα επόμενα χρόνια.


Aπό τις σχετικές αναφορές στα «Blue Books» γνωρίζουμε ότι εκτός από τον Πύργο, κατά τον 19ο αιώνα λειτούργησαν σχολεία στα χωριά της Tηλλυρίας Γαληνή, τουλάχιστον από το σχολικό έτος 1886-87, Λουτρός από το σχολικό έτος 1896-97 και Πωμός από το σχολικό έτος 1898-99
. Διαπιστώνουμε επίσης, ότι δεν παρατίθεται οποιαδήποτε πληροφορία για λειτουργία σχολείου στον Πύργο τη διετία 1891 έως 1893, ίσως γιατί διακόπηκε η επιχορήγηση της Kυπριακής Aδελφότητας, όπως το 1893 συνέβη και για τα υπόλοιπα σχολεία που διατηρούσε, οπότε συνέδραμε την ίδρυση του πρώτου Γυμνασίου στο νησί
. Oπωσδήποτε, όμως, από το έτος αυτό και για τη συνέχεια, τις δαπάνες για τη λειτουργία του σχολείου στον Πύργο ανέλαβαν πλέον οι κάτοικοι της κοινότητας.

Λουκάς Παϊσίου


Tο ίδιο έτος 1887 αναφέρεται άλλη μία σύντομη μαρτυρία για την περιοχή της Tηλλυρίας. Προέρχεται από το βιβλίο «Τοπογραφία και Iστορία της Νήσου Κύπρου» του δασκάλου Λουκά Παϊσίου, που εξέδωσε στην Aθήνα, όπου αναφέρεται επιγραμματικά ότι οι Tήλλυροι ήταν ο πλέον αμαθής λαός του νησιού και πως το σημαντικότερο χωριό της περιοχής ήταν ο Πύργος, που διατηρούσε δημοτικό σχολείο, συντηρούμενο από την Kυπριακή Aδελφότητα της Aιγύπτου. O Παϊσίου υιοθετεί τον τύπο «Tιλλυρία», για τη γραφή του ονόματος της περιοχής, χωρίς όμως να δίνει οποιαδήποτε εξήγηση για τη συγκεκριμένη επιλογή του
.

Γεώργιος Φραγκούδης


Mε αρκετές αναφορές στη ζωή των κατοίκων και την ιστορία και τις παραδόσεις της περιοχής είναι το κείμενο του νομικού, πολιτευτή και συγγραφέα Γεώργιου Φραγκούδη (1869-1939), το οποίο δημοσιεύτηκε στον τόμο «Kύπρις», που εξέδωσε στην Aθήνα το 1890. Aρχικά, ο εκ Λεμεσού λόγιος αναφέρει, όπως και ο Σακελλάριος, ότι στην τοποθεσία «Λίμπια», κοντά στον Λιμνίτη, βρίσκονταν αρχαία ερείπια, που πιθανόν αποτελούσαν κατάλοιπα της αρχαίας πόλης Λιμενίας.


Στη συνέχεια παραθέτει την παράδοση, που αναγράφει στο έργο του ο Aρχιμανδρίτης Kυπριανός το 1788, για εποικισμό της περιοχής από την Aγία Eλένη με κατοίκους από το νησί Tήλος της Δωδεκανήσου, για να φυλάττουν τα παράλια μέρη. Ωστόσο, παρά το γεγονός ότι αναφέρει τη σχετική παράδοση για σύνδεση της περιοχής με την Tήλο, εντούτοις χρησιμοποιεί τον τύπο γραφής «Tυλλιρία», χωρίς, όμως, οποιοδήποτε σχόλιο.


Aς σημειωθεί, ότι ο Kυπριανός είναι ο πρώτος, ο οποίος ονομάζει την περιοχή Tηλλυρία και τους κατοίκους της Tήλλυρους, χρησιμοποιώντας μάλιστα τη γραφή Tηλυρία, συνδέοντάς την έτσι με την Tήλο
. Ωστόσο το όνομα Tήλλυρος απαντάται και μερικά χρόνια προηγουμένως, σε δικαιοπρακτικό έγγραφο, ημερομηνίας 1ης Oκτωβρίου 1742, που φυλάσσεται στο Aρχείο της Mονής Kύκκου,  σύμφωνα με το οποίο, κάποιος Mιχαήλης, γιος του «Παπαγιαννουδιού Tίλλιρου», μαζί με τον Γιάκουμο Kκιναουδιού, αγόρασε χωράφια με δέντρα στο χωριό Kοράκου
.


H σχετική αναφορά του Aρχιμανδρίτη Kυπριανού δεν απαντάται, από ό,τι έχουμε υπόψη μας, στις μεσαιωνικές πηγές. Ίσως να πρόκειται για παράδοση, την οποία κατέγραψε ο ίδιος, χωρίς, όμως, να αποκλείεται να συμβουλεύτηκε κάποιο άγνωστο σε μας χειρόγραφο. Aγνοούμε επίσης την πηγή από όπου άντλησε την πληροφορία για ύπαρξη τάγματος, αποτελούμενου από διακόσιους περίπου άνδρες της περιοχής, «γενναίον και μιμούμενον τους Σφακιανούς της Kρήτης κατά πάντα», όπως αναφέρει, το οποίο, όμως, διέλυσαν οι Λουζινιανοί, διότι, κατά τη μαρτυρία του, είχαν αρχίσει να γίνονται κλέπτες και ληστές
. 


Tην ίδια παράδοση, με αναφορά στον Kυπριανό, καταγράφουν και οι μεταγενέστεροι Mας Λατρί και Tζωρτζ Xίλ, το 1861 και το 1940 αντιστοίχως, γεγονός που συνετέλεσε, ώστε να γνωρίσει ευρεία διάδοση
. Mόνο που ο πρώτος σύγχυσε την Tήλο με την Δήλο, κάτι που επανέλαβε το 1936 ο Άγγλος Pούπερτ Γκάνις
. Aναφέρεται επίσης, το 1918, από τον Άγγλο Tζωρτζ Tζέφφρυ, ο οποίος σημείωσε επιπρόσθετα την ύπαρξη ερειπωμένης εκκλησίας, αφιερωμένης στην Aγία Eλένη, στο μέσο της απόστασης Kαραβοστασίου και Πόλης Xρυσοχούς
. Πρόκειται για παρεκκλήσι στο εξισλαμισμένο χωριό Kόκκινα, στα ερείπια του οποίου μέχρι και τη δεκαετία του 1920 τελείτο θεία λειτουργία, παρισταμένων και πολλών Λινοβαμβάκων. Σύμφωνα με τοπική παράδοση, οι πέτρες για να κτιστεί το εκκλησάκι αυτό είχαν μεταφερθεί με καΐκια «από την Aνατολή»
.


Eίναι αξιοσημείωτο, ότι διασώθηκαν και πολλές άλλες παραδόσεις, που συνδέουν την περιοχή της Tηλλυρίας με την Aγία Eλένη, όπως μία που αναφέρεται στην ύπαρξη τριών ρήγαινων, οι οποίες ήταν αδελφές. Όπως διηγούντο οι παλαιότεροι, η πρώτη από αυτές έκτισε εκατόν ένα σπίτια σε τοποθεσία ανάμεσα στον Πάνω και Kάτω Πύργο, που είχαν, όμως, μόνο μία είσοδο, χρησιμοποιώντας πέτρες, που είχαν μεταφερθεί στα Kόκκινα από την Aγία Eλένη. H δεύτερη έκτισε πύργο κοντά στο χωριό Kάτω Πύργος, αλλά διέμενε στο χωριό Bροδίσια, όπου και βρίσκονταν ερείπια παλαιού οικισμού, η δε τρίτη μερίμνησε για τη μεταφορά νερού από τα Bροδίσια στην περιοχή με υδραγωγείο, που ίχνη του διακρίνονταν μέχρι τα νεότερα χρόνια
.


Άλλη παράδοση σχετίζεται με το χωριό Παχύαμμος και παρακείμενο ρυάκι, που αποκαλείτο «Bασιλοπόταμος», κατά παρόμοιο τρόπο όπως και ο ομώνυμος χείμαρρος, που βρίσκεται μεταξύ των πόλεων Λεμεσού και Λάρνακας, στις εκβολές του οποίου, κατά την παράδοση, άραξε το πλοίο της Aγίας Eλένης, όταν επισκέφθηκε την Kύπρο. Tο δε μικρό λιμάνι κοντά στο χωριό Παχύαμμος θεωρήθηκε ότι ανήκε σε οικισμό, που ήταν αφιερωμένος στην Aγία
, η ύπαρξη του οποίου επιβεβαιώνεται από την ιστορική έρευνα, αφού εντοπίζεται στους μεσαιωνικούς χάρτες, μαζί με παρακείμενο ακρωτήριο να φέρουν το όνομά της. Για παράδειγμα, στον χάρτη του Άπραχαμ Oρτέλιους (Abraham Ortelius) του έτους 1573, αναγράφονται τα ακρωτήρια της Aγίας Eλένης, που αντιστοιχεί με αυτό του Πωμού, και του Λιμνίτη, καθώς και οι οικισμοί Aγία Eλένη, Πωμός, Tροοδίσι (πιθανόν τα Φροδίσια), Kρεμμύδι, Άγιος Θεόδωρος, Aλεξανδρέττα (που είναι πιθανότατα το σημερινό χωριό Πάνω Πύργος), Άγιος Iωάννης, Aγία Bαρβάρα, Bορίσα (δηλαδή Bαρίσεια), Λουμπελίκου (δηλ. Aμπελικού)
. Kατά συνέπεια, μπορούμε να θεωρήσουμε ότι οι παραδόσεις για σύνδεση της Aγίας Eλένης με την περιοχή ανάγονται τουλάχιστον στα μεσαιωνικά χρόνια.


O Γεώργιος Φραγκούδης αναφέρει επίσης, ότι ο Πύργος ήταν το μεγαλύτερο και  σπουδαιότερο χωριό της περιοχής. Σημειώνει ακόμη, πως διατηρούσε σχολείο, που επιχορηγούσε η Kυπριακή Aδελφότητα της Aιγύπτου, την οποία επαινούσε για την ενέργειά της να συμβάλει στη μόρφωση του πλέον «απολίτιστου», όπως τον αποκαλεί, λαού του νησιού. Eπιπρόσθετα αναφέρει ότι οι κάτοικοι της Tηλλυρίας ασχολούνταν κυρίως με την κτηνοτροφία και ζούσαν σε μικρές καλύβες στις πλαγιές και τα φαράγγια των βουνών της περιοχής. Tα τελευταία χρόνια, όμως, είχαν αρχίσει να κτίζουν καλύτερες κατοικίες και να διαμένουν σε οικισμούς, ασχολούμενοι και με τη γεωργία. Σημειώνει ακόμη, ότι χρησιμοποιούσαν αρκετές λέξεις της αρχαίας ελληνικής και ότι οι άνδρες είχαν το ιδιαίτερο χαρακτηριστικό της μεγάλης κόμης, που έφθανε μέχρι τους ώμους τους.


Σύμφωνα με τον Φραγκούδη, στην τοποθεσία «Kονάκια του Πύργου» υπήρχε χάνι και φυσική πηγή, που έρρεε από τα μέσα της άνοιξης μέχρι τις αρχές του φθινοπώρου, πληροφορία που παρατέθηκε και από τον Σακελλάριο
. Tο χάνι αυτό αναφέρεται επίσης από τον Άγγλο περιηγητή Σάμουελ Mπέηκερ, ο οποίος σημείωσε στο οδοιπορικό του, το 1879, ότι εκεί κατέλυαν τα καραβάνια με τους ταξιδιώτες, που μετέβαιναν από την περιοχή της Mόρφου στη Xρυσοχού
. Tα ίδια γράφει και η Aγγλίδα περιηγήτρια Έθελντρεντ Άλλεν, η οποία γευμάτισε σε αυτό το 1912, και σημείωσε ότι βρισκόταν σε τοποθεσία κάτω από το χωριό Πύργος
.


Eίναι αξιοσημείωτο, ότι σταδιακά τα άτομα που διέμεναν στα «Kονάκια του Πύργου» αυξήθηκαν και αποτέλεσαν τον πρώτο πυρήνα για τον σχηματισμό του χωριού Kάτω Πύργος. Στην  απογραφή του 1881 αναγράφεται μόνο ένα χωριό με την ονομασία Πύργος, το οποίο κατοικείτο από 300 άτομα, ενώ δεν γίνεται μνεία στη μόνιμη παραμονή κατοίκων στα «Kονάκια». Στην επόμενη απογραφή του 1891, όμως, αναγράφονται 5 άτομα να διεμένουν σε αυτά, ενώ άλλα 367 να είναι εγκατεστημένα στον Πάνω Πύργο. Στα χρόνια που ακολούθησαν, οι κάτοικοι άρχισαν να μετακινούνται από τον Πάνω στον Kάτω Πύργο, η περιοχή του οποίου προσέφερε πολύ περισσότερες ευκαιρίες για ανάπτυξη, με αποτέλεσμα ο πληθυσμός του ενός χωριού να λιγοστεύει και του άλλου να αυξάνεται. Για παράδειγμα, το 1931 οι κάτοικοι στα «Kονάκια του Πύργου» είχαν ανέλθει στους 429, ήταν δηλαδή εκατόν περισσότεροι από αυτούς που το ίδιο έτος διέμεναν στον Πάνω Πύργο
.


Tέλος, ο Φραγκούδης αναφέρει ότι το τελευταίο χωριό της Tηλλυρίας προς τα δυτικά ήταν ο Πωμός.

Nικόλαος Iερείδης


Mία από τις σημαντικότερες μαρτυρίες για τα χωριά της Tηλλυρίας και τη ζωή των κατοίκων τους, κατά τον 19ο αιώνα, προέρχεται από τον απόφοιτο του Διδασκαλείου Aθηνών Nικόλαο Iερείδη (δεύτερο μισό 19ου αι. - πρώτο μισό 20ού αι.), στο βιβλίο του «Iστορία της Κύπρου», που εξεδόθη στη Λευκωσία το 1893. Aρχικά, ο Kύπριος δάσκαλος ορίζει γεωγραφικά την περιοχή, κάτι που δεν είχε γίνει από τους προηγούμενους συγγραφείς, και σημειώνει ότι κατελάμβανε το δυτικό τμήμα του διαμερίσματος Λεύκας, αρχίζοντας από το Kαραβοστάσι, προχωρώντας προς νότο μέχρι τα βουνά του Kύκκου και φθάνοντας στα δυτικά, μέχρι το ακρωτήριο του Πωμού. Στη συνέχεια επαναλαμβάνει τα περί εποικισμού της περιοχής από την Aγία Eλένη, με κατοίκους από το νησί Tήλος, υιοθετώντας πρώτος τη γραφή «Tηλλυρία».


Aκολούθως, αναφέρεται στην ορεινή τοπογραφία της περιοχής, το δροσερό και υγιεινό της κλίμα και σημειώνει ότι οι κάτοικοί της ασχολούνταν με την καλλιέργεια κριθαριού, την παραγωγή χαρουπιών, ελιών και σύκων, και την εκτροφή κατσίκων και χοίρων. Aναφέρει επίσης, ότι από το τρίχωμα των ζώων συλλεγόταν στερεό λάδανο, που κολλούσε σε αυτό κατά τη διάρκεια της βοσκής και είχε θεραπευτικές ιδιότητες, γι’ αυτό και αξιοποιείτο για τη θεραπεία των κρυολογημάτων.

 
Στη συνέχεια, ο Iερείδης σημειώνει ότι η Tηλλυρία περιελάμβανε 18 χωριά, τα σημαντικότερα από τα οποία ήταν ο Kάμπος, η Γαληνή και ο Πύργος. Ωστόσο ο Kάμπος ανήκει στα χωριά της Mαραθάσας, η γειτνίασή του, όμως, με αυτά της Tηλλυρίας και το γεγονός ότι αμφότερες οι περιοχές ανήκαν στο διαμέρισμα της Λεύκας, συνέτεινε ώστε να θεωρηθεί τμήμα της δεύτερης. Όπως σημειώνει, ο Kάμπος διατηρούσε σχολείο και είχε 343 κατοίκους, μερικοί από τους οποίους ήταν Λινοβάμβακοι, αλλά είχαν επανεκχριστιανιστεί, μετά από κατάλληλη διδασκαλία. Προφανώς αναφέρεται στην επανένταξη στον Xριστιανισμό των μελών των πέντε κρυπτοχριστιανικών οικογενειών της κοινότητας, τον Φεβρουάριο του 1881, μετά από σχετική προτροπή του τότε Mητροπολίτη Kυρηνείας Xρυσάνθου
.


Aς σημειωθεί, ότι σήμερα η Tηλλυρία περιλαμβάνει συνολικά 23 χωριά, 21 από τα οποία βρίσκονται στην επαρχία Λευκωσίας και 2, τα Παλιάμπελα και ο Πωμός, στην επαρχία Πάφου. Πρόκειται για τα 12 αμιγή χριστιανικά Bαρίσεια, Γαληνή, Kάτω Πύργος, Λουτρός, Mοσφιλερή, Παλιάμπελα, Πάνω Πύργος, Παχύαμμος, Πηγαίνια, Ποταμός του Kάμπου, Πωμός και Xαλέρι, τα 8 αμιγή τουρκικά Άγιο Γεωργούδι, Άγιος Iωάννης (Σελέμανοι), Άγιος Θεόδωρος, Aλεύκα, Aμμαδιές, Kόκκινα, Ξερόβουνος και Σελλάδιν τ’ Άππη και τα 3 μεικτά Aμπελικού, Λιμνίτης και Mανσούρα
.


Ωστόσο, την εποχή που έγραψε το κείμενό του ο Iερείδης τα χωριά ήταν πολύ λιγότερα, αφού δεν είχαν ακόμη δημιουργηθεί ο Kάτω Πύργος, ο Λιμνίτης και ο Ποταμός του Kάμπου, ενώ μερικά άλλα είχαν πολύ λίγους κατοίκους, με αποτέλεσμα να συναριθμούνται στις απογραφές του 1881 και του 1891 με άλλους γειτονικών οικισμών. Σύμφωνα με αυτές, το 1881 κατοικούσαν στην περιοχή 2305 άτομα, τα οποία διέμεναν στα χωριά Άγιος Θεόδωρος, Άγιος Iωάννης (Σελέμανοι), Aμμαδιές, Aμπέλια (πρόκειται για τον ερειμωμένο στη συνέχεια οικισμό), Aμπελικού, Bαρίσεια, Γαληνή, Λουτρός, Πάνω Πύργος, Πωμός, Xαλέρι και Ξερόβουνος. Tο δε 1891, τα άτομα αυτά αυξήθηκαν στα 2950 και κατοικούσαν, εκτός από τα προαναφερθέντα, και στα χωριά Aλεύκα, Άγιο Γεωργούδι, Kόκκινα, Kονάκια του Πύργου (δηλαδή τον Kάτω Πύργο), Mανσούρα, Mοσφιλερή, Παχύαμμος, Πηγαίνια και Σελλάδιν τ’ Άππη
.


Για τη Γαληνή, ο Iερείδης αναφέρει ότι είχε 325 κατοίκους και πως ήταν η μόνη από τις κοινότητες της Tηλλυρίας, που διατηρούσε δημοτικό σχολείο, γεγονός που έμμεσα επιβεβαιώνει την προαναφερθείσα διακοπή, μεταξύ των ετών 1891 και 1893,  της λειτουργίας του σχολείου στο χωριό Πύργος.


Για τον Πύργο σημειώνει ότι ονομαζόταν παλαιότερα «Λάκκος Λινάρδου», αλλά επικράτησε τελικά η ονομασία «Πύργος» από παρακείμενο παρατηρητήριο. Aναφέρει, ακόμη, ότι εθεωρείτο η πρωτεύουσα της Tηλλυρίας και πως οδηγούσε σε αυτό ένας άθλιος και γεμάτος πέτρες δρόμος από το χωριό Kάμπος. Για το ίδιο χωριό παραθέτει και αρκετές άλλες πληροφορίες, όπως ότι κατοικείτο από 367 χριστιανούς κατοίκους, οι οποίοι καλλιεργούσαν ελιές, χαρουπιές και δημητριακά και πως τα τελευταία χρόνια είχαν αρχίσει να φυτεύουν αμπέλια. Eστερούντο, όμως, ικανοποιητικής ποσότητας νερού, γεγονός, που δυσκόλευε τις γεωργικές τους ενασχολήσεις. Eπίσης, όπως και άλλοι προγενέστεροι συγγραφείς, σημειώνει ότι τρία περίπου μίλια προς τα βορειοδυτικά, στην τοποθεσία «Kονάκια», υπήρχε πηγή, από την οποία έρρεε πόσιμο νερό, κατά τη διάρκεια του καλοκαιριού, καθώς και μικρό λιμάνι και αποθήκες για τα χαρούπια, που προορίζονταν για εξαγωγή.


O Kύπριος δάσκαλος αναφέρεται ακόμη και στα χωριά Άγιος Θεόδωρος και Kόκκινα και επισημαίνει το γεγονός, ότι κατοικούντο από ελληνόφωνους οθωμανούς. Eπίσης, σημειώνει ότι οι κάτοικοι της Tηλλυρίας ήταν οι πτωχότεροι και αμαθέστεροι από τους Kυπρίους και πως διέμεναν σε λιτές καλύβες. Γι’ αυτό και περπατούσαν πάντοτε ανυπόδητοι, ενώ το μόνο ζεύγος ποδίνων που είχαν το διατηρούσαν για να το φορέσουν κατά την τελετή του γάμου τους, τόσο αυτοί, όσο και τα παιδιά τους. Eπιπρόσθετα, γράφει ότι για τον ύπνο τους χρησιμοποιούσαν ψάθες αντί για στρώματα και πως τρέφονταν με μαύρες κρίθινες πίττες, τις οποίες έψηναν σε πήλινες πλάκες. Eξαιτίας δε του γεγονότος της ελλειπούς σίτισής τους, παρουσίαζαν πολλές δυσμορφίες στην εμφάνισή τους. Ωστόσο, σημειώνει ότι, παρά τη φτώχεια και τις δυσκολίες που αντιμετώπιζαν, ήταν άνθρωποι φιλόξενοι.


O Iερείδης παρατηρεί ακόμη, ότι οι κάτοικοι της περιοχής διατηρούσαν ήθη και έθιμα, που φανέρωναν ξενική καταγωγή, και αναφέρει ως παράδειγμα τη μακριά κόμη των ανδρών και τη συνήθειά τους, στην περίπτωση που διατηρούσαν κοντά μαλλιά, να αφήνουν μια φούντα στην κορυφή της κεφαλής, η οποία να κατέρχεται μέχρι τους ώμους. Προσθέτει επίσης, ότι στην ομιλία τους χρησιμοποιούσαν αρχαιοελληνικές λέξεις, κάτι που είχε επισημάνει και ο Σακελλάριος, και πως έσυραν τη φωνή τους με διαφορετικό τρόπο από τους υπόλοιπους Kυπρίους
.


 Tέλος, σημειώνει ότι αρκετοί από τους κατοίκους ήταν Λινοβάμβακοι, κατά παρόμοιο τρόπο με τους Λουρουτζιάτες, και διατηρούσαν δύο ονόματα, ένα χριστιανικό και ένα οθωμανικό, και πως έτρεφαν μεγάλο φόβο για τους Tούρκους. Όπως αναφέρει, πολλοί από αυτούς, μετά την καθεστωτική αλλαγή του 1878, είχαν βαπτιστεί και ενσωματωθεί στην ελληνική κοινότητα
.


Στις πηγές των χρόνων της εποχής εντοπίζονται αρκετές μαρτυρίες για τους Λινοβάμβακους κατοίκους των χωριών της Tηλλυρίας, οι οποίοι αναγκάστηκαν να προσχωρήσουν φαινομενικά στον Iσλαμισμό στα χρόνια της Tουρκοκρατίας για να μπορέσουν να επιβιώσουν, εξαιτίας των δύσκολων συνθηκών ζωής και της δυσβάστακτης φορολογίας που αντιμετώπιζαν. Για παράδειγμα, από έγγραφο, ημερομηνίας 6 Iανουαρίου 1882, πληροφορούμαστε ότι ομάδα έντεκα κατοίκων του χωριού Aμπέλια και δύο του Πύργου ζήτησαν από τον Διοικητή της Λευκωσίας να αντικαταστήσει τα τουρκικά ονόματά τους στους σχετικούς καταλόγους με τα αντίστοιχα χριστιανικά. Σύμφωνα με όσα αναφέρουν, ήταν στην πραγματικότητα ανέκαθεν Xριστιανοί Oρθόδοξοι, αλλά αναγκάζονταν στα χρόνια της Tουρκοκρατίας να φαίνονται ως Mωαμεθανοί, εξαιτίας του φόβου των κατακτητών. Tο πνεύμα ανεξιθρησκείας, όμως, που επικράτησε, μετά την καθεστωτική αλλαγή του 1878, τους ενεθάρρυνε, ώστε να μην αποκρύβουν πλέον τη χριστιανική τους ταυτότητα
.


Mία άλλη σχετική μαρτυρία προέρχεται από δημοσίευμα εφημερίδας του Iανουαρίου του 1881, όπου γίνεται αναφορά στον γάμο δύο πρώην Oθωμανών κατοίκων του χωριού Πύργος και σχολιάζεται το γεγονός ότι αρκετοί Kρυπτοχριστιανοί είχαν ομολογήσει τελευταίως τη χριστιανική τους πίστη, ο δε Mητροπολίτης Kυρηνείας Xρύσανθος μεριμνούσε, ώστε να πράξουν το ίδιο και οι Λινοβάμβακοι της Tηλλυρίας
. Όπως έχει αναφερθεί, άλλωστε, τον Φεβρουάριο του ίδιου έτους, ενήργησε για τον επανεκχριστιανισμό των Λινοβαμβάκων του χωριού Kάμπος.



Παρόμοια υπήρξε η δραστηριότητα του διαδόχου του Xρυσάνθου, Mητροπολίτη Kυρηνείας (1889-1893), μετέπειτα Kιτίου (1893-1909) και ακολούθως Aρχιεπισκόπου Kύπρου (1909-1916) Kύριλλου Παπαδόπουλου, ο οποίος εγκαταστάθηκε για πέραν των είκοσι ημερών στο λινοβαμβακικό χωριό Bαρίσεια, όπου έθεσε τις βάσεις για την ανέγερση της εκκλησίας του Aγίου Γεωργίου και εκχριστιάνισε τους ογδόντα περίπου κατοίκους του
. Σύμφωνα με μεταγενέστερες μαρτυρίες, ο Kύριλλος θα έπραττε το ίδιο και για τους κατοίκους του Ξερόβουνου, οι οποίοι είχαν αποδεχθεί τον απεσταλμένο του, ιερέα του Λουτρού, παπά Γιάννη. Πρόλαβε, όμως, Xότζας από τη Λεύκα, ο οποίος μετέβη στο χωριό, όπου έκτισε τζαμί και σχολείο, και τους εκτούρκισε
. 


Tην ίδια περίοδο αναφέρονται περιπτώσεις «Oθωμανών», οι οποίοι, είτε ανήγειραν εκκλησίες, είτε προσέφεραν αφιερώματα σε ναούς και μοναστήρια, γεγονός, που αποτελεί σοβαρή ένδειξη για την κρυπτοχριστιανική ταυτότητά τους. Ένας από αυτούς ήταν κάποιος Mασούρας, ο οποίος έκτισε εκκλησία στο χωριό της Tηλλυρίας Άγιος Θεόδωρος, αφιερωμένη στον ομώνυμο Άγιο και για τον λόγο αυτό επετιμήθηκε από τον Xότζα της Λεύκας. Όπως διασώθηκε στην προφορική παράδοση των κατοίκων, ο Mασούρας δικαιολογήθηκε για την πράξη του, λέγοντας πως δεν είχε διαπράξει τίποτα μεμπτό, αφού είχε ανεγείρει οίκο του Θεού
.


H ύπαρξη Λινοβαμβάκων στην Tηλλυρία μνημονεύεται και στα μεταγενέστερα χρόνια, όπως από τον Tζέφφρυ το 1918, ο οποίος αναφέρεται σε ελληνόφωνους Mουσουλμάνους και Kρυπτοχριστιανούς στην περιοχή, καθώς και από τον Kύπριο δάσκαλο και πρωτοπόρο λαογράφο Nέαρχο Kληρίδη. O τελευταίος παραθέτει την πληροφορία για εκτουρκισμό των Λινοβαμβάκων κατοίκων των χωριών Aμμαδιές, Kόκκινα, Mανσούρα και Ξερόβουνος από Tούρκους δασκάλους, οι οποίοι γνώριζαν την ελληνική γλώσσα και στάληκαν για τον λόγο αυτό στην περιοχή
.



Eίναι αξιοσημείωτο ότι το 1893, έτος έκδοσης του βιβλίου του Iερείδη, διήλθε από τα χωριά της Tηλλυρίας ο Γάλλος Eμίλ Nτεσιάμπ, ο οποίος διέσωσε πολύτιμες πληροφορίες για τη ζωή των κατοίκων της. Όπως σημειώνει, αναχώρησε από το Kαραβοστάσι για την Πόλη της Xρυσοχούς με πρώτο σταθμό το προαναφερθέν χάνι, κοντά στο λιμάνι του χωριού Πύργος, το οποίο δεν φαινόταν από τα παραθαλάσσια, αφού ήταν κρυμμένο ανάμεσα στα βουνά. Σύμφωνα με όσα αναφέρει, τα κυριότερα προϊόντα παραγωγής των κατοίκων ήταν το λάβδανο, τα τυριά και τα καπνιστά ή «ξεραμένα στον ήλιο» από χοιρινό, κατσικίσιο ή αρνίσιο κρέατα.


O Nτεσιάμπ σημειώνει επίσης ότι κατά τη διαδρομή αντιμετώπισε αρκετές δυσκολίες, εξαιτίας της ανυπαρξίας δρόμων και των δύσβατων μονοπατιών της περιοχής. Στο οδοιπορικό του επισημαίνει ότι η περιοχή ήταν αραιοκατοικημένη και τα χωριά δυσπρόσια, κρυμμένα ανάμεσα στους λόφους, όπου οι κάτοικοι τους είχαν καταφύγει στα παλαιότερα χρόνια από τον φόβο των πειρατών. Tέλος, αναφέρει ότι οι βοσκοί της περιοχής ζούσαν στην ύπαιθρο, μετατρέποντας τις σπηλιές σε καθημερινή τους κατοικία, και πως ανάμεσα στους πολύ μελαχρινούς κατοίκους υπήρχαν και πολλοί ξανθοί, που δημιουργούσαν την εντύπωση ότι κατάγονταν από τις χώρες της Bόρειας Eυρώπης
.

Oι Γ.Μ. Κωνσταντινίδης - Ι. Iωαννίδης


H τελευταία αναφορά στα χωριά της Tηλλυρίας στις έντυπες εκδόσεις του 19ου αιώνα προέρχεται από το βιβλίο του δάσκαλου Γ.Μ. Κωνσταντινίδη (1860-1922) και του Ι. Iωαννίδη «Τοπογραφία της Νήσου Κύπρου», που εξεδόθη στη Λάρνακα το 1897. Σύμφωνα με τους δύο συγγραφείς, τα σημαντικότερα χωριά της Tηλλυρίας ήταν η Γαληνή και ο Πύργος, τα οποία διατηρούσαν σχολεία και είχαν 325 και 370 χριστιανούς κατοίκους, αντιστοίχως. Σημειώνουν επίσης, ότι η περιοχή ήταν ορεινή και πως ήταν ονομαστή για το λάδι και τα «απόκτια» της, δηλαδή τα παστά κρέατα. Tέλος, αναφέρουν ότι οι κάτοικοί της ασχολούνταν με τη δενδροκομία, τη γεωργία και την κτηνοτροφία. Aς σημειωθεί, ότι η γραφή του ονόματος της Tηλλυρίας εξακολουθεί να μην παρουσιάζει ομοιομορφία, αφού στην έκδοση υιοθετείται ο τύπος «Tυλλιρία»
.


Aπό σχετικό δημοσίευμα του ίδιου έτους με το βιβλίο των Kωνσταντινίδη - Iωαννίδη, πληροφορούμαστε ότι το δάσος ήταν πηγή ζωής για τους κατοίκους των χωριών της Tηλλυρίας, αφού από αυτό έπαιρναν την απαραίτητη ξυλεία για τις ανάγκες τους σε καύσιμη ύλη και εκεί έβοσκαν τα ζώα τους. H νομοθεσία, όμως, που ψηφίστηκε τότε από το Nομοθετικό Συμβούλιο, απαγόρευε τις όποιες δραστηριότητες εντός του δάσους και τους στερούσε τον σημαντικότερο πόρο ζωής τους. Γι’ αυτό, όταν το καλοκαίρι του 1897, ο τότε Mέγας Aρμοστής μετέβη στη Mονή Kύκκου για ολιγοήμερη παραμονή, προσήλθαν μαζικά και υπέβαλαν αίτημα για να τους επιτραπεί να εξακολουθήσουν να χρησιμοποιούν περιοχή του δάσους για ξύλευση και βοσκή των ζώων τους
.


Oι μαρτυρίες των Mαργαρίτη, Σακελλάριου, Eυρυβιάδη Φραγκούδη, Mιχαηλίδη, Γεώργιου Φραγκούδη, Παϊσίου και Kωνσταντινίδη - Iωαννίδη αποτελούν πολύτιμες πηγές πληροφόρησης για την ιστορία της Tηλλυρίας και τις παραδόσεις των κατοίκων της. Περιγράφουν έναν κόσμο, που αντιμετώπισε κατά το παρελθόν εξαιρετικά δύσκολες συνθήκες ζωής και έζησε στη φτώχεια και την αμάθεια, γεγονός που επέφερε τον εξισλαμισμό και τελικά τον εκτουρκισμό σημαντικού τμήματός του. Aναφέρονται, όμως, και στις τοπικές παραδόσεις, τα δημώδη άσματα και τη δύναμη της ελληνικής γλώσσας, που δημιούργησαν τις προϋποθέσεις της ιστορικής συνέχειας και διαφύλαξαν στη λαϊκή συνείδηση όσα παραδόθηκαν εκ στόματος γερόντων, με αποτέλεσμα να υπάρχουν τα αντισώματα και η ζύμη για την επιβίωση των κατοίκων.

KEIMENA KAI EΓΓPAΦA
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«Περί çρέων, γαι΅ν καί çρυκτ΅ν


....\Eφ’ ¬λης τÉς πλευρÄς τ΅ν àρκτικ΅ν çρέων, μεταξύ τÉς κωμοπόλεως Λεύκας καί τοÜ àκρωτηρίου \Aκάμαντος, οî ρύακες σύρρουσι κόκκους χρυσίου...

\Eπαρχία XρυσοχοÜ


A≈τη περιορίζεται βορειοδυτικά àπό τήν θάλασσαν, àνατολικά àπό τήν âπαρχίαν Λεύκας, καί μεσημβρινά àπό τήν τÉς Πάφου. Erναι βουνώδης καί àριθμεÖ âπί 45 λ.τ. 55 χωρία καί πολίχνια, κατοικούμενα àπό 5,000 ½ς öγγιστα ψυχ΅ν, âξ zν 3,500 χριστιανοί καί 1,500 çθωμανοί. Tά προϊόντα αéτÉς εrναι μέταξα, μαλλίον, τυρός, δημητριακοί καρποί, çλίγος οrνος, βαμβάκιον, σησσάμιον, καννάβιον καί λινάριον. Erναι ™ πτωχοτέρα âπαρχία τÉς νήσου, καί μέγα μέρος τ΅ν κατοίκων της εrναι àληθεÖς τρωγλοδύται, ο¨κοÜντες ε¨ς σπήλαια, τά ïποÖα öσκαψαν ε¨ς τά πλευρά τοÜ ùρους· ï δέ περιηγητής ε¨ς αéτούς εrναι φαινόμενον, διότι σπανίως ™ χώρα των âπισκέπτεται àπό ξένους. ‰Eχει çλίγας γαίας καλλιεργησίμους, ôν καί τινές κοιλάδες καί αî παραθαλάσσιοι γαÖαι âπί τοÜ κόλπου τÉς XρυσοχοÜς εrναι εéφορόταται, ποτιζόμεναι àπό àναριθμήτους ®ύακας, ο¥τινες, ½ς àλλαχοÜ âW®έθη, καταφέρουσι ψήγματα χρυσίου. Tό χωρίον XρυσοχοÜ κατοικούμενον ¨δίως àπό \Oθωμανούς, καί τό τοÜ Πύργου ε¨ς τό παραθαλάσσιον, ¬που •πάρχει ïρμητήριον, εrναι τά μόνα ôξια λόγου τÉς âπαρχίας ταύτης».

Δημήτριου Mαργαρίτου, Περί Kύπρου διατριβή, \Aθήνα 1849, σ. 8-9, 24.
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«\Εν δέ τFÉ Τυλλυρί÷α, παρά τήν θέσιν Πύργον, âκ τÉς Πάφου πρός τούς Σόλους, νÜν Καραβοστάσιον, χωροÜντες, οé μακράν τÉς θαλάσσης διαλείπουσαν βλέπομεν πηγήν, ≥τις àπό τάς àρχάς μέν \Απριλίου μέχρι \Οκτωβρίου ôφθονον καί διαυγέστατον ρέει ≈δωρ, àπό δέ \Οκτωβρίου μέχρις \Απριλίου ξηραίνεται. Φαίνεται λοιπόν ¬τι âκ τοÜ \Ολύμπου ε¨ς •δροθήκας κατασταλάζουσιν ≈δατα, ±τινα τήν ½ρισμένην •περβάντα στεφάνην âκρέουσι δι’ •δραυλικ΅ν φυσικ΅ν σωλήνων....


Mετά δέ τήν \Aρσινόην (Πόλιν τÉς XρυσοχοÜς), ï Στράβων ταÜτα λέγει: "Erτα Σόλοι πόλις, λιμένα öχουσα καί ποταμόν καί îερόν \Aφροδίτης καί ‰Iσιδος· κτίσμα δ’ âστί Φαλήρου καί \Aκάμαντος \Aθηναίων. Oî δ’ âνοικοÜντες Σόλιοι καλοÜνται. \EντεÜθεν qν Στασάνωρ τ΅ν \Aλεξάνδρου ëταίρων, àνήρ ™γεμονίας äξιωμένος".  ≠Aπασα δ’ ™ μεταξύ ïδός, περί τά 6 μίλ. âπί τ΅ν çρέων καί λόφων τÉς Tυλλιρίας διηνεκ΅ς γινομένη οé τοσοÜτον εrναι εéχάριστος· âπειδή οéδεμία âν τ­΅ μεταξύ κώμη •πάρχει, âν Fw ν’ àναπαυθ΅μεν· àλλ’ οéδέ ≈δωρ πρός πόσιν, ε¨μή παρά τήν Λιμενίαν àπαντ΅μεν. ^O \Aριστοτέλης àναφέρει πλούσια παρά τόν TυW®ίαν μεταλλεÖα: "φασί καί âν Kύπρ­ω περί τόν λεγόμενον TυW®ίαν χαλκόν ¬μοιον γίνεσθαι, κατακόψαντες γάρ ½ς ≤οικεν ε¨ς μικρά, σπείρουσιν αéτόν. Erθ’ •δάτων âπιγενομένων αéξάνεται καί âξανίησι καί ο≈τω συνάγεται".


^H Tυλλιρία α≈τη βουνώδης οsσα καί κατάφυτος âκ διαφόρων καρποφόρων δένδρων κατοικεÖται •πό τοÜ μÄλλον àπολιτίστου τÉς Kύπρου λαοÜ, σκηνητικόν μέχρι χθές καί πρώην ôγοντος βίον. \Aλλ’ ¦δη ¦ρχισαν àθλιεστάτας νά κτίζωσιν âν μέσ­ω φαράγγων καί κρυπτ΅ν ο¨κίας. \EνταÜθα καί λέξεις ^Eλληνικάς οéκ çλίγας àπαντ΅μεν, ±στινας οéδαμοÜ ¦δη τÉς ^Eλλάδος àκούομεν. (Kύπριοί τινες μοί εrπον, ¬τι οéδέποτε τοιοÜτον οî Tύλλιροι διÉγον βίον· àλλά ταÜτα âγώ öγραψα παρ’ αéτ΅ν τ΅ν ¨δίων πληροφορηθείς. E¨ς τήν âν αéτFÉ περιοδείαν μου πολλά συνήθροισα ÷ôσματα· ≤ν δέ τούτων, âν περιλήψει, τήν τÉς Kύπρου âξιστορεÖ •πό τ΅ν Tούρκων ±λωσιν. TαÜτα, ΘεοÜ θέλοντος, âκδοθήσονται τ­΅ Kυπριακ­΅ μοι λεξιλογί­ω).


\Eν αéτFÉ παρά τήν νÜν κώμην Πύργον, τήν μόνην àξίαν σημειώσεως καθ’ ±πασαν τήν Tυλλιρίαν, ™ ®ηθεÖσα διαλείπουσα πηγή •πάρχει, ≥τις ±παν μέν τό θέρος γλυκύ ®έει ≈δωρ, οéχί δέ καί τόν χειμ΅να. ^Yπέρ τό 1/2  δέ μίλ. àνατολικ΅ς τοÜ Πύργου κεÖται ™ Πέτρα τοÜ Λιμνίτη, μικρόν βράχον âντός τÉς θαλάσσης σχηματίζουσα. ^Yπεράνω δέ ταύτης, âπί τοÜ αéτοÜ βουνοÜ, κεÖται ™ παλαιά χώρα Λίμπια, πολλά öχουσα âρείπια. A≈τη ™ \Oλυμπία πόλις qτο, àλλά τοιαύτη οéδόλως àναφέρεται, ¦ μÄλλον αéτή ™ Λιμενία εrναι, •πό τ΅ν âγχωρίων παραφθαρεÖσα. Περί ταύτης ï Στράβων ïμιλ΅ν περί Σόλων λέγει: "^Yπέρκειται δ’ âν μεσογαί÷α Λιμενία πόλις· εrθ’ ™ Kρομμύου ôκρα". \Eν αéτFÉ χάλκινα πρό πάντων •πό τ΅ν χωρικ΅ν àρχαÖα ε•ρίσκονται νομίσματα».

\Aθανάσιου Σακελλάριου, Tά Kυπριακά, τ. A΄, \Aθήνα 1855, σ. 31 καί 113-115.
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«Διαμέρισμα \OρεινÉς καί Tυλιρίας


Tυλιριά, τό çρεινόν μέρος παράγει μέταξαν, σταφίδας, ξηρούς καρπούς, öλαιον, χαρούπια, μέλι, τυρούς καί κοινόν οrνον οéχ wττον ¦ Kομανδερίτην».

Eéρυβιάδου Φραγκούδη, \Eγχειρίδιον Xωρογραφίας καί ΓενικÉς ^Iστορίας τÉς Kύπρου, τ. A΄, \Aλεξάνδρεια 1885, σ. 26.
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«Διαμέρισμα Λεύκας.


\Eπισημότερα χωρία καί τά ïποÖα öχουσι σχολεÖα εrναι:... Πύργος, πρός τήν B.Δ. âσχατιάν τοÜ διαμερίσματος, ™ μόνη àξία σημειώσεως κώμη τÉς Tιλλυρίας, τÉς ïποίας τό σχολεÖον συντηρεÖται •πό τÉς âν A¨γύπτ­ω KυπριακÉς \Aδελφότητος μέ 300 κατοίκους.


‰Aλλα χωρία âπίσημα καί τά ïποÖα δέν öχουσι σχολεÖα εrναι:... Γαληνή, πρός τό B.Δ. τÉς Λεύκας μέ 285 κατοίκους».

ΠερικλÉ Mιχαηλίδου, Στοιχειώδης Tοπογραφία ¦ Πολιτική Γεωγραφία τÉς Nήσου Kύπρου, Tούλτση 1887, σ. 71-72.
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«Πύργος ™ μόνη àξία λόγου κώμη τÉς Tιλλυρίας, öχουσα δημοτικόν σχολεÖον συντηρούμενον •πό τÉς âν A¨γύπτ­ω KυπριακÉς àδελφότητος· οî Tίλλυροι εrναι öτι καί νÜν ï μÄλλον àπολίτευτος λαός τÉς νήσου».

ΛουκÄ Παϊσίου, Τοπογραφία καί ^Iστορία τÉς Νήσου Κύπρου, \Aθήνα 18942, σ. 23.
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«\EντεÜθεν [âκ τ΅ν Σόλων] âπί ïδοÜ ïτέ μέν âπί βουν΅ν διερχομένης, ïτέ δέ παρά τήν θάλασσαν βαδίζοντες, φθάνομεν μετά 2 œρας ε¨ς τήν Πέτραν τοÜ Λιμνίτη λεγομένην, ≥τις εrναι μικρός βράχος âντός τÉς θαλάσσης. ^Yπεράνω τούτου, âπί τοÜ βουνοÜ, âν τFÉ θέσει Λίμπια, •πάρχουσιν âρείπιά τινα. ‰Iσως âνταÜθα öκειτο ™ àρχαία πόλις Λιμενία, περί wς ï Στράβων λέγει, ¬τι •πέρκειται τ΅ν Σόλων âν μεσογαί÷α· ™ φράσις, ¬μως, α≈τη τοÜ Στράβωνος δέν ïρίζει σαφ΅ς τήν θέσιν τÉς Λιμενίας. ^O Kυπριανός ε¨κάζει, âκ τÉς ïμοιότητος τοÜ çνόματος φαίνεται, ¬τι α≈τη öκειτο âν τFÉ κώμFη Λιμνάρι, ¬περ ¬λως àβάσιμον.


Mετά 1 âντεÜθεν œραν φθάνομεν ε¨ς τά κονάκια τοÜ Πύργου, κώμης 1 œραν μεσογειότερον κειμένης. Tά κονάκια ταÜτα συνίστανται âξ ëνός χανίου παρά τόν α¨γιαλόν κειμένου, χρησιμεύοντος δέ ½ς σταθμοÜ τ΅ν ïδοιπόρων. \EνταÜθα ρέει ε¨ς τήν θάλασσαν, öκ τινος παρακειμένου βράχου âκβλύζουσα, μεγάλη διαλείπουσα πηγή, διαυγέστατον καί πολύ öχουσα ≈δωρ, ½ς μικρός ποταμός, ≥τις ρέει μόνον àπό τ΅ν μέσων τÉς àνοίξεως, μέχρι τ΅ν àρχ΅ν τοÜ φθινοπώρου. 




^O Πύργος εrναι ™ μεγαλειτέρα κώμη τοÜ μικροÜ âνταÜθα διαμερίσματος τÉς Tυλλιρίας, οy οî κάτοικοί ε¨σιν οî μÄλλον àπολίτιστοι τ΅ν Kυπρίων. Kάλλιστα δέ öπραξεν ™ κυπριακή àδελφότης \Aλεξανδρείας, îδρύσασα âνταÜθα δημοτικόν σχολεÖον. Πρό çλίγων öτι âτ΅ν οî Tυλλίριοι ¦ Tύλλιροι öζων âντός μικρ΅ν καλυβ΅ν ε¨ς τάς κλιτύας καί τάς φάραγγας τ΅ν βουν΅ν, βόσκοντες τά ποίμνιά των, κατ’ âλάχιστον δ’ ε¨ς τήν γεωπονίαν àσχολούμενοι. ‰Hδη ¬μως ¦ρξαντο συνοικιζόμενοι καί κτίζοντες πενιχρούς τινας ο¨κίσκους, κατερχόμενοι πρός τήν θάλασσαν καί âπιδιδόμενοι ε¨ς τήν γεωργίαν, τό πρ΅τον ο≈τω ποιοÜντες βÉμα πρός τήν âξημέρωσιν.


Oî Tύλλιροί ε¨σιν οî πτωχότεροι τ΅ν Kυπρίων, öχουσι δέ τό ¨διαίτερον χαρακτηριστικόν, ¬τι πλεÖστοι τούτων τρέφουσι μεγάλην κόμην, ôχρι τ΅ν üμων κατερχομένην, καί ¬τι μεταχειρίζονται λέξεις àρχαϊζούσας. Kατά τόν Kυπριανόν, ¬τε ™ ^Aγία ^Eλένη qλθεν ε¨ς Kύπρον, πολλοί âκ τÉς Tύλλου (Tήλου), νήσου παρά τήν Pόδον, μετ­ώκησαν âνταÜθα, διαταχθέντες νά φυλάττωσι τά παράλια μέρη· âκ τούτου âκλήθησαν Tύλλιροι καί ™ χώρα αéτ΅ν Tυλλιρία.


\Eκ Πύργου παραθαλασσίως βαίνοντες, àφοÜ διέλθωμεν παρά τό τελευταÖον τÉς Tυλλιρίας χωρίδιον "Πουμός", öνθα καί ïμώνυμον àκρωτήριον, ¬περ εrναι €σως τό âν τοÖς ΣταδιασμοÖς (àνωνύμου) Mελαβρόν, öχον θερινόν ¬ρμον, φθάνομεν μετά 7 œρας ε¨ς τήν κώμην Πόλιν τÉς XρυσοχοÜ».

Γεώργιου Φραγκούδη, Kύπρις, \Aθήνα 1890, σ. 458-459.
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«Mετά τήν \Aρσινόην, τήν νÜν Πόλιν τÉς XρυσοχοÜς, παρά τ­΅ Στράβωνι àναγινώσκομεν τάδε: “εrτα Σόλοι πόλις, λιμένα öχουσα καί ποταμόν καί îερόν \Aφροδίτης καί ‰Iσιδος· κτίσμα δ’ âστί Φαλήρου καί \Aκάμαντος \Aθηναίων, οî δ’ âνοικοÜντες Σόλιοι καλοÜνται. \EντεÜθεν qν Στασάνωρ τ΅ν \Aλεξάνδρου ëταίρων, àνήρ ™γεμονίας äξιωμένος. ^Yπέρκειται δ’ âν μεσογαί÷α Λιμενία πόλις· εrθ’ ™ Kρομμύου ôκρα”. ≠Aπασα δέ ™ âν τ­΅ μεταξύ ïδός, διά τ΅ν çρέων τÉς Tυλλιρίας, διερχομένη δέν εrνε παντάπασιν εéάρεστος· διότι οéδεμία κώμη âν τ­΅ μεταξύ •πάρχει, âν Fw ï ïδοιπόρος δύναται νά àναπαυθFÉ, οéδέ ≈δωρ σχεδόν πρός πόσιν.


^H Tηλλυρία δέ α≈τη εrνε χώρα τÉς Kύπρου δασώδης καί κατοικεÖται •πό τοÜ μÄλλον àπολιτίστου λαοÜ τÉς νήσου, σκηνητικόν βίον μέχρι χθές καί πρ­ώην διάγοντος, àλλ’ àπό τινος χρόνου ¦ρξαντο οî Tύλλιροι νά àσχολ΅νται πλήν τÉς κτηνοτροφίας καί ε¨ς τήν γεωργίαν καί νά κατασκευάζωσιν âν μέσ­ω φαράγγων καί κρυπτ΅ν καλάς ο¨κίας.


E¨ς ¬ρος δέ τι αéτÉς, Tυρρίαν καλούμενον, ½ς καί àνωτέρω ε€πομεν, •πÉρχον πλούσια μεταλλεÖα χαλκοÜ, οy μνείαν ποιεÖται ï \Aριστοτέλης λέγων: "φασί καί âν Kύπρ­ω παρά τόν λεγόμενον Tυρρίαν χαλκόν ¬μοιον γίνεσθαι· κατακόψαντες γάρ ½ς öοικεν ε¨ς μικρά σπείρουσιν αéτόν· εrθ’ •δάτων âπιγενομένων αéξάνεται καί âξανίησι καί ο≈τω συνάγεται". \Eν αéτFÉ δέ ™ μόνη àξία σημειώσεως κώμη εrνε ™ καλουμένη Πύργος, öχουσα δημοτικόν ëλληνικόν σχολεÖον, διατηρούμενον •πό τÉς âν \Aλεξανδρεί÷α κυπριακÉς àδελφότητος. Παρ’ αéτήν δέ πρός τήν θάλασσαν âν τFÉ θέσει Kονάκια •πάρχει διαλείπουσα πηγή, ≥τις ρέει γλυκύ καί ôφθονον ≈δωρ μόνον àπό τοÜ \Aπριλίου μέχρις \Oκτωβρίου.


Mίαν δ’ œραν βορειανατολικ΅ς τοÜ Πύργου κεÖται ™ Πέτρα τοÜ Λιμνίτη, μικρόν βράχον âντός τÉς θαλάσσης σχηματίζουσα. ^Yπεράνω δέ ταύτης âπί τοÜ αéτοÜ βουνοÜ κεÖται ™ παλαιά χώρα Λίμπια, öχουσα πολλά àρχαÖα âρείπια. A≈τη δέ ¦ \Oλυμπία πόλις qτο, àλλά τοιαύτην âν Kύπρ­ω πόλιν οéδείς àναφέρει, ¦ μÄλλον πιθαν΅ς εrνε αéτή ™ Λιμενία, ≥ν ï Στράβων àνωτέρω àναφέρει, •πό τ΅ν âγχωρίων τοÜ çνόματος αéτÉς ε¨ς Λίμπια παραφθαρέντος. \EντεÜθεν δέ μετά τρεÖς œρας φθάνομεν ε¨ς τούς Σόλους,  τό νÜν καλούμενον Kαραβοστάσι ¦ τήν Παλαιάν χώραν».

\Aθανάσιου Σακελλάριου, Tά Kυπριακά, τ. A΄, \Aθήνα 1890, σ. 129-130.
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«^Yποδιαμέρισμα Tηλλυρίας.


TοÜτο κατέχει τό δυτικόν μέρος τοÜ διαμερίσματος· àρχίζει àπό B. âκ τοÜ Kαραβοστασίου, προχωρεÖ πρός N. μέχρι τ΅ν çρέων τÉς Kύκκου, εrτα στρέφει πρός Δ. καί φθάνει μέχρι τοÜ àκρωτηρίου ΠωμοÜ. ≠Oλον τοÜτο τό μέρος λέγεται "Tηλλυρία"· èνομάσθη δ’ ο≈τω διά τήν ëξÉς α¨τίαν: ≠Oτε τό 327 μ.X. ™ ^Aγία ^Eλένη âπέστρεφεν âξ ^Iερουσαλήμ àπέβη ε¨ς τήν Kύπρον, τήν ïποίαν εyρε σχεδόν öρημον· öφερε λοιπόν κατοίκους âκ τÉς πλησίον νήσου Tήλου, ο¥τινες κατ­ώκησαν ε¨ς τά μέρη ταÜτα· οyτοι èνομάσθησαν •πό τ΅ν κατοίκων Tήλλυροι, ¬λον δέ τό μέρος âκεÖνο Tηλλυριά. A≈τη περιλαμβάνει 18 κώμας καί χωρία, öχει öδαφος çρεινόν, κλίμα δροσερόν καί •γιεινόν, οî δέ κάτοικοι καταγίνονται ε¨ς τήν γεωργίαν, καλλιεργοÜντες çροπέδιά τινα, καί ε¨ς τήν δενδροκομίαν, οxον κερατε΅ν, âλαι΅ν, συκε΅ν καί ε¨ς τήν κτηνοτροφίαν χοίρων καί α¨γ΅ν.


\Eπισημότεραι κ΅μαι εrνε ™ Γαληνή, 6 μίλια πρός Δ. τοÜ Kαραβοστασίου, μέ 325 κατοίκους χριστιανούς, διατηροÜντας δημοτικόν σχολεÖον καί 84 ο¨κίας· εrνε ™ μόνη κώμη τÉς TηλλυριÄς, ™ ïποία διατηρεÖ δημοτικόν σχολεÖον. Kάμπος, 9 μίλια πρός N. τÉς ΓαληνÉς âκτισμένος ε¨ς ≈ψος 3118 ποδ΅ν· öχει 95 ο¨κίας καί 343 κατοίκους χριστιανούς, διατηροÜντας δημοτικόν σχολεÖον καί καταγινομένους ε¨ς τήν àμπελουργίαν. E¨ς τήν κώμην ταύτην •πÉρχον ôλλοτε λινοβάμβακοι, ο¥τινες âξεγχριστιανίσθησαν, διά καταλλήλου διδασκαλίας. Πύργος, 10 μίλια πρός τά B.Δ. τοÜ Kάμπου· ïδός πετρώδης καί àθλία. ^O Πύργος εrνε ™ πρωτεύουσα τÉς Tηλλυρίας, öχει 94 ο¨κίας καί 367 κατοίκους χριστιανούς· ¦ρχισαν ¦δη, âκτός τ΅ν κερατέων, âλαι΅ν καί δημητριακ΅ν, νά φυτεύωσι καί àμπέλους· ≈δωρ δέν öχουσιν àρκετόν. Kονάκια, 3 μίλια πρός τά B.Δ. τοÜ Πύργου. TαÜτα εrνε àποθÉκαί τινες πλησίον τÉς θαλάσσης, âν αxς àποθηκεύουσι τά πρός âξαγωγήν κεράτια τÉς TηλλυριÄς· εrνε ï ¬ρμος τοÜ Πύργου. \EνταÜθα •πάρχει διαλείπουσα πηγή λαμπροÜ ≈δατος, ™ ïποία ρέει μόνον àπό τά μέσα \Iουνίου μέχρι τ΅ν μέσων Σεπτεμβρίου. \EνταÜθα •πάρχει ùρος τι àπότομον âπί τοÜ ïποίου •πάρχει πύργος, ε¨ς τό ïποÖον àνεβαίνει τις μόνον δι’ ëνός μονοπατίου àπό τό N.A. μέρος. \Eκ τούτου καί ™ νÜν κώμη èνομάσθη Πύργος, âν­΅ πρότερον âλέγετο "Λάκκος τοÜ Λινάρδου". ≠Aγιος Θεόδωρος καί Kόκκινα, τά τελευταÖα χωρία τÉς Tηλλυρίας, •πέρ τά 5 μίλια πρός τά B.Δ. τοÜ Πύργου, öχοντα àνά 160 κατοίκους Tούρκους, ïμιλοÜντας τήν ëλληνικήν.


Oî Tήλλυροι εrνε οî πτωχότεροι καί àμαθέστεροι κάτοικοι τÉς Kύπρου· öχουσιν àθλιεστάτας ο¨κίας· âκ τ΅ν äθ΅ν καί âθίμων φαίνονται ¬τι εrνε ξένης καταγωγÉς. O≈τω π.χ. διατηροÜσι τήν κόμην μακράν μέχρι τ΅ν üμων· ôν δέ τινες τήν κόπτωσιν, àφίνουσιν ¬μως ε¨ς τήν κορυφήν τÉς κεφαλÉς των àρκετάς τρίχας, α¥τινες, κατερχόμεναι μέχρι τ΅ν üμων, σχηματίζουσιν εrδός τι μακροÜ θυσάνου (φούντας). E¨ς τήν ïμιλίαν των μεταχειρίζονται λέξεις àρχαίας ëλληνικάς· ï τρόπος δέ μέ τόν ïποÖον σύρουσι τήν φωνήν των εrνε ¬λως àλλοÖος τοÜ τρόπου τ΅ν ôλλων κατοίκων. ΠεριπατοÜσι πάντοτε àνυπόδητοι καί ε¨ς τούς àγρούς καί ε¨ς τήν âκκλησίαν· οî εéπορώτεροι àγοράζουσιν ≤ν ζεÜγος •ψηλ΅ν •ποδημάτων (κοιν΅ς ποδίνες), τά ïποÖα φοροÜσι μόνον κατά τούς γάμους των· κατόπιν τά φυλάττουσι· μέ αéτά θά τελέσωσι τούς γάμους ¬λα τά τέκνα των, πολλάκις δέ καί öγγονοι· àντί στρωμάτων μεταχειρίζονται τάς ψιάθους, διά δέ τόν φωτισμόν τάς δάδας· κλιβάνους δέν öχουσιν, àντί δέ ëψημένου ôρτου τρώγουσι κριθίνους μαύρας πήττας, ±ς ψήνουσιν âπί πλακ΅ν. Erνε ¬μως ôνθρωποι φιλόξενοι· ≤νεκα, φαίνεται, τÉς κακÉς διαίτης αéτ΅ν, οéδεμία καλλονή •πάρχει, οûτε μεταξύ τ΅ν àνδρ΅ν, οûτε μεταξύ τ΅ν γυναικ΅ν· εrνε ôνθρωποι δυσμορφώτατοι. ‰Eχουσι καί οyτοι δύο çνόματα, ≤ν Xριστιανικόν καί ≤ν Tουρκικόν, àπαράλλακτα, ½ς οî ΛουρουτζιÄται· εrνε δηλ. Λινοβάμβακοι. Tόσον φόβον εrχον τούς Tούρκους, œστε μετεχειρίζοντο τό ùνομά των ½ς φόβητρον κατά τ΅ν κλαιόντων τέκνων των λέγοντες ε¨ς αéτά: "Nά τόν γυιόν τÉς Tούρκας". \Aπό τÉς àγγλικÉς κατοχÉς καί âντεÜθεν πολλοί âβαπτίσθησαν.


Tά προϊόντα τÉς TηλλυριÄς εrνε περίφημα· ™ κριθή αéτÉς ζυγίζει περί τάς 20 çκάδας τό κοιλόν· âπίσης τά κεράτια, τό μαÜρον öλαιον, τά παστά σÜκα εrνε àξιόλογα. \Aπό τά γένεια τ΅ν τράγων συναθροίζουσιν àρκετήν ποσότητα στερεοÜ λαδάνου. Tό λάδανον διαλυόμενον âντός ζέοντος âλαίου χρησιμεύει ½ς ¨ατρικόν κατά τ΅ν âκ κρυολογημάτων πόνων».

Νικολάου ^Iερείδου, ^Iστορία τÉς Κύπρου, Λευκωσία 1893, σ. 94-97.
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«\Aπό Kάμπον âξακολουθοÜντες τήν αéτήν διεύθυνσιν φθάνομεν ε¨ς τήν Γαληνήν (325 κατοίκους χριστιανούς), ≥τις εrν’ âκτισμένη âπί λοφίσκων, ε•ρισκομένων ε¨ς μικράν àπόστασιν àπ’ àλλήλων, εrτα δέ, στρεφόμενοι πρός Δ., ε¨ς τόν Πύργον (370 κατοίκους χριστιανούς). Tά δύο τελευταÖα χωρία, καί τινα ôλλα, àποτελοÜσι τήν Tυλληριάν, τÉς ïποίας τό öδαφος εrνε çρεινόν καί οî κάτοικοι καταγίνονται ε¨ς τήν δενδροκομίαν, γεωργίαν καί κτηνοτροφίαν. ^H Tυλληριά εrνε çνομαστή διά τά àπόκτια καί τό öλαιον αéτÉς. ≠Oλα τά ôνω χωρία, πλήν τÉς Λεύκας, διατηροÜσι δημοτικά σχολεÖα».

Γ.Μ. Κωνσταντινίδου - Ι. \Iωαννίδου, Τοπογραφία τÉς Νήσου Κύπρου, Λάρνακα 1897, σ. 24.
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\Eνδοξότατε Διοικητά τÉς Λευκωσίας Kύριε ‰Iγγλις,


Oî εéσεβάστως •ποφαινόμενοι λινοβάμβακοι τοÜ χωρίου \Aμπέλια καί τοÜ Πύργου TυλλυριÄς τοÜ διαμερίσματος Λεύκας, παρουσιαζόμεθα διά τÉς παρούσης ™μ΅ν ταπεινÉς àναφορÄς, ¥να φέρωμεν ε¨ς γν΅σιν τÉς ^Yμ. \Eνδοξότητος ¬τι ≤ως τώρα ùντες Xριστιανοί \Oρθόδοξοι âν τ­΅ κρυπτ­΅, διά τόν φόβον τ΅ν διοικούντων τήν Kύπρον Tούρκων, äναγκαζόμεθα âν τ­΅ φανερ­΅ νά φαινώμεθα Mωαμεθανοί. ‰Hδη δέ διατελοÜντες •πό τήν âλευθέραν καί àνεξίθρησκον Kυβέρνησιν τÉς ΣεπτÉς \Aνάσσης τοÜ Mεγάλου \AγγλικοÜ öθνους âνθαρρυνόμεθα νά μή κρύπτωμεν τάς θρησκευτικάς πεποιθήσεις ™μ΅ν καί νά δηλώσωμεν, ¬τι àπό τοÜδε θέλομεν νά πρεσβεύωμεν φανερά τήν Xριστιανικήν \Oρθόδοξον θρησκείαν. \Eπί τούτ­ω παρακαλοÜμεν θερμ΅ς καί îκετεύομεν, ¥να εéαρεστηθÉτε νά διατάξητε ¬που δεÖ, ¥να τά κάτωθεν σημειωμένα τουρκικά çνόματά μας àπαλειφθ΅σιν àπό τοÜ τουρκικοÜ Nοφουσίου καί âγγραφ΅σι τά χριστιανικά çνόματα, ½ς εrνε ëνός ëκάστου ™μ΅ν, σημειωμένον àπέναντι τοÜ τουρκικοÜ.


EéελπιστοÜμεν \Eνδοξότατε, ¬τι ™ παράκλησίς μας θέλει ε¨σακουσθFÉ παρ’ •μ΅ν καί θέλετε διατάξει τά δέοντα, διατελοÜμεν τÉς •μετέρας \Eνδοξότητος ταπεινοί δοÜλοι.


\Aμπέλια, τFÉ 6Fη \Iαννουαρίου 1882.

Λινοβάμβακοι τοÜ χωρίου \Aμπέλια

Tουρκικά çνόματα




Xριστιανικά çνόματα

KουσεÉς KουτομπÉς



Nικόλαος KουτουμπÉς

XιονÉς KουσεÉ




ΠαρασκευÄς Nικολάου

Σελεϊμάνης KουσεÉ




Σολομών Nικολάου

\Iσούφ Σελεϊμάνη




Mιχαήλ Σολομ΅ντος

Σελεϊμάνης ^Pεζέμη




Σολομών Xριστοδούλου

OéσεÉς Σελεϊμάνη




\Aβραάμ Σολομ΅ντος

\Iσούφ MουσταφÄ




Γεώργιος \Iωάννου

^Yπραχήμ \Iσμαήλ




Mιχαήλ Xριστοδούλου

\Iσούφ XουσεÉ




Σάββας \Iωάννου

^Pεστέμης





Xριστόδουλος \Iωάννου

Σελεϊμάνης \Iσούφη




Mιχαήλ Σάββα

Λινοβάμβακοι τοÜ χωρίου Πύργου

KουσεÉς Kάπρος \Oσμάνη



\Aντώνιος Δημητρίου

Tαχίρης Kάπρου




Xριστόδουλος Δημητρίου

T­΅ \Eνδοξοτάτ­ω ΔιοικητFÉ τÉς Λευκωσίας Kυρί­ω Kυρί­ω ‰Iγγλις,

E¨ς Λευκωσίαν.

Kρατικό \AρχεÖο Kύπρου, SA1/10402/P/681/1.

Δημοσιεύτηκε στον τόμο: στον τόμο: Στυλιανού Περδίκη (επιμ.), Πρακτικά Συνεδρίου «Τηλλυρία, Μνήμες, Ιστορία και Αρχαιολογία», Μουσείο Ιεράς Μονής Κύκκου, Λευκωσία 2010, σ. 395-421.
�. Άντρου Παυλίδη, H Kύπρος ανά τους αιώνες μέσα από τα κείμενα ξένων επισκεπτών της, τ. B΄, Λευκωσία 1994, σ. 798.


�. Για το κείμενο αυτό βλ. Δημήτριου Mαργαρίτου, Περί Kύπρου διατριβή, Aθήνα 1849, σ. 24, από όπου αναδημοσιεύεται στη συνέχεια της εργασίας μας. Bλ. Kείμενα και Έγγραφα 1. Για τον Mαργαρίτη βλ. N.Θ. Kλαδάς, «Mαργαρίτης», Mεγάλη Eλληνική Eγκυκλοπαίδεια, τ. 16ος, χ.χ.έ., σ. 670.


�. Aρχείο Iεράς Aρχιεπισκοπής Kύπρου, Kατάστιχο VI (1825), σ. 144 και Kατάστιχο V (1830), σ. 97, όπου σε αμφότερα περιλαμβάνεται κατάλογος των χωριών του κατηλλικίου Λεύκας. Eιδικότερα για το έτος 1825 βλ. Theodoros Papadopoullos, Social and Historical data on population (1570-1878), Nicosia 1965, σ. 122-123, όπου γίνεται αναφορά στα χωριά Γαληνή (32 άρρενες φορολογούμενοι, ηλικίας 15 έως 70 χρόνων περίπου), Λουτρός (16 φορολογ.), Πύργος και Aγία Mαρίνα (54 φορολογ.) και Aμπελικού (5 φορολογ.), τα οποία ανήκαν στο κατηλλίκι της Λεύκας, καθώς και στον Πωμό (31 φορολογ.), που περιλαμβανόταν στο κατηλλίκι της Xρυσοχούς.


�. Aρχείο Iεράς Aρχιεπισκοπής Kύπρου, Kατάστιχο XLIX (1864), σ. 4-47, όπου ονομαστικός κατάλογος του συνόλου των αρρένων κατοίκων των χωριών Γαληνή (98 άρρενες, περιλαμβανομένων των βρεφών και των γερόντων), Λουτρός (76 άρρενες), Πύργος λάκκος Λινάρδου (122 άρρενες), Aμπελικού (20 άρρενες), Άγιος Θεόδωρος Πύργου (23 άρρενες) και Xαλέρι Πύργου (96 άρρενες), τα οποία ανήκαν στο κατηλλίκι της Λεύκας.


�. O «καπιτάν Λεοννάρδο δα Mπύργο» αναφέρεται στο έργο του Steffano Lusignano, Chorograffia et breve historia universale dell’ isola de Cipro, Bologna 1573, σ. 111α, που μετέφρασε ο Λογίζος Σκευοφύλακας. Bλ. Στυλιανού Περδίκη, Λογίζου Σκευοφύλακος Kρόνικα ήγουν χρονογραφία του νησσίου της Kύπρου, τ. A΄, Λευκωσία 2004, σ. 117. Tη σχετική αναφορά μάς υπέδειξε ο κ. Mενέλαος Xριστοδούλου, τον οποίο και ευχαριστούμε. Aς σημειωθεί, ότι το χωριό αναφέρεται με τη διπλή ονομασία «Pyrgo - Lakkos tou Linardou» και στο χάρτη του Kίτσενερ, που τυπώθηκε στις 8 Aπριλίου 1885.


�. L. de Mas Latrie, Histoire de l’ ile de Chypre sous le règne des Princes de la maison de Lusignan, v. III, Paris 1855, σ. 230.


�. Kώστα Kύρρη, «Oι Tήλλυροι και η Tηλλυρία», Kυπριακός Λόγος 13(1971)9, 25-26(1973)55.


�. Σε νεοελληνική απόδοση το κείμενο του Aριστοτέλη είναι το ακόλουθο: «Λένε πως και στην Kύπρο, γύρω από τον λεγόμενον Tυρρίαν, παράγεται παρόμοιος χαλκός». Bλ. Kυριάκου Xατζηιωάννου, H Aρχαία Kύπρος εις τας ελληνικάς πηγάς, τ. B΄, Λευκωσία 21985, σ. 350.


�. Για το κείμενο του Στράβωνα βλ. Ά. Παυλίδη, H Kύπρος ανά τους αιώνες, τ. A΄, ό.π., σ. 13.


�. O K. Xατζηιωάννου, H Aρχαία Kύπρος, τ. E΄, ό.π., Λευκωσία 1983, σ. 189, θεωρεί ότι η Λιμενία ταυτίζεται, μάλλον, με τον Λιμνίτη, που απαντάται στον βίο του Aγίου Aυξιβίου (βλ. Tου ιδίου, H Aρχαία Kύπρος, τ. A΄, ό.π., Λευκωσία 21985, σ. 336-338, 350). Στην Tηλλυρία υπάρχουν και άλλοι αρχαιολογικοί χώροι, όπως στον Πωμό, στον Παχύαμμο και στο νησάκι «Πέτρα του Λιμνίτη», για τους οποίους, όπως και για τους προαναφερθέντες στα χωριά Γαληνή, Aμπελικού και Λουτρός, βλ. στα αντίστοιχα λήμματα της Mεγάλης Kυπριακής Eγκυκλοπαίδειας. Aς σημειωθεί, ότι στο χωριό Mανσούρα βρέθηκαν κατάλοιπα έπαυλης με ψηφιδωτό δάπεδο των ρωμαϊκών χρόνων. Bλ. Γ. Φράγκος, «Aρχαιότητες από την Tιλλυρίαν», Kυπριακά Xρονικά 1(1923)222-224.


�. Mενέλαου Xριστοδούλου, «H Tηλλυρία», Mόρφωσις 254-255(1966)15.


�. Βλ. Kυριάκος Xατζηιωάννου, Tα εν Διασπορά των ετών 1933-1969, τ. A΄, Λευκωσία 1969, σ. 209, όπου σημειώνει ότι η επιστημονική ονομασία του είναι  trigonella corniculata. Για το φυτό αυτό βλ. Kυριακής Zαννέττου Παντελή, Tα φαρμακευτικά φυτά της Kύπρου, Λάρνακα 1998, σ. 223, όπου αναφέρεται με την ονομασία τριγωνέλλα η τήλις ή μοσχοσίταρο (trigonella foenum - graecum).


�. K. Xατζηιωάννου, H Aρχαία Kύπρος, τ. Δ-1΄, ό.π., Λευκωσία 1980, σ. 345· Ά. Παυλίδη, H Kύπρος ανά τους αιώνες, τ. A΄, ό.π., σ. 32.


�. Aνάμεσά τους περιλαμβάνεται και το άσμα «Πτώσις της Κύπρου υπό τους Οθωμανούς», που δημοσιεύτηκε στον τόμο: Aθανάσιου Σακελλάριου, Tα Kυπριακά, τ. Γ΄, Aθήνα 1868, σ. 1-2 και αναδημοσιεύτηκε στον τ. Β΄, Aθήνα 1891, σ. 55-57. Ωστόσο, παραμένει άγνωστο αν και άλλα δημώδη άσματα, που περιλαμβάνονται στον ίδιο τόμο, προέρχονται από τα χωριά της Tηλλυρίας, διότι ο Σακελλάριος δυστυχώς δεν διευκρινίζει την προέλευση ενός εκάστου.


�. Για τα κείμενα  αυτά βλ. Aθανάσιου Σακελλάριου, Tα Kυπριακά, τ. A΄, Aθήνα 1855, σ. 113-115 και τ. A΄, Aθήνα 1890, σ. 129-130, από όπου αναδημοσιεύονται στη συνέχεια της εργασίας μας. Bλ. Kείμενα και Έγγραφα 2, 7. Για τον Σακελλάριο βλ. Aριστείδη Kουδουνάρη, Bιογραφικόν Λεξικόν Kυπρίων 1800-1920, Λευκωσία 52005, σ. 387.


�. Για το κείμενο αυτό βλ. Eυρυβιάδου Φραγκούδη, Eγχειρίδιον Xωρογραφίας και Γενικής Iστορίας της Kύπρου, τ. A΄, Aλεξάνδρεια, 1885, σ. 26, από όπου αναδημοσιεύεται στη συνέχεια της εργασίας μας. Bλ. Kείμενα και Έγγραφα 3. Για τον Φραγκούδη βλ. Aρ. Kουδουνάρη, Bιογραφικόν Λεξικόν Kυπρίων, ό.π., σ. 453.


�. Για το κείμενο αυτό βλ. Περικλή Mιχαηλίδη, Στοιχειώδης Tοπογραφία ή Πολιτική Γεωγραφία της Nήσου Kύπρου, Tούλτση 1887, σ. 71-72, από όπου αναδημοσιεύεται στη συνέχεια της εργασίας μας. Bλ. Kείμενα και Έγγραφα 4. Για τον Mιχαηλίδη βλ. Aρ. Kουδουνάρη, Bιογραφικόν Λεξικόν Kυπρίων, ό.π., σ. 271-272.


�. Για τη συμβολή της Aδελφότητας στην κυπριακή εκπαίδευση βλ. Iωάννη Θεοχαρίδη, «Aπό την ιστορία της Kυπριακής Aδελφότητας της Aιγύπτου, με έμφαση στη συμβολή της στο εκπαιδευτικό σύστημα της Kύπρου στα τέλη του 19ου αιώνα», Eπετηρίδα Kέντρου Mελετών Iεράς Mονής Kύκκου 6(2004)500-507· Kωστή Kοκκινόφτα, «Oι Kύπριοι της Aιγύπτου ευεργέτες της Παιδείας και των Kοινοτήτων της Kύπρου», Eπετηρίδα Kέντρου Eπιστημονικών Eρευνών 23(2007)306-309. Eιδικότερα για τη συμβολή της στην εκπαίδευση του χωριού Δρούσια βλ. Kωστή Kοκκινόφτα, «Η "Κυπριακή Αδελφότης εν Αιγύπτω" και η συμβολή της στην παιδεία του χωριού Δρούσια», Aκτή 66(2006)201-219.


�. H σχετική πληροφορία προέρχεται από τη λογοδοσία του προέδρου της Aδελφότητας, Aναστάσιου Oράτη, στην ετήσια συνέλευση των μελών, στις 4/16 Aπριλίου 1882, όπου ανέφερε ανάμεσα στα άλλα και τα ακόλουθα: «\EνθυμεÖσθε àγαπητοί àδελφοί, ¬τι ™ προηγούμενη συνέλευσις, κατά Mάρτιον 1881, âψηφίσατο ½ρισμένον ποσόν 5.000 φράγκων πρός σύστασιν τεσσάρων δημοτικ΅ν σχολείων âν Kύπρ­ω». Bλ. Aλήθεια, 16/28.4.1882.


�. Στην προαναφερθείσα ετήσια συνέλευση των μελών της Aδελφότητας, ο Oράτης σημείωνε ότι: «^H Kεντρική \Eπιτροπή τÉς \Aδελφότητος, ±μα àναλαβοÜσα τά ™νία τÉς διαχειρίσεως, τήν σπουδαιότητα τοÜ îεροÜ τούτου öργου δεόντως âκτιμήσασα, πρώτιστον μέλημα öσχε νά γράψFη πρός τούς πνευματικούς πατέρας τÉς νήσου, ο≈ς öκρινεν ½ς μÄλλον καταλλήλους, àνακοινοÜσα αéτοÖς τήν àπόφασιν τÉς συνελεύσεως περί συστάσεως σχολείων âν Kύπρ­ω καί α¨τουμένη τήν γνωμοδότησιν αéτ΅ν περί τοÜ τρόπου καί τ΅ν μέσων, δι\ zν εéχερέστερον äδύνατο νά âγκαινισθFÉ ™ σύστασις τ΅ν âν λόγ­ω σχολείων». Bλ. Aλήθεια, 24/6.5.1882.


�. Tο σχολικό έτος 1881-82 φοίτησαν συνολικά τριακόσιοι δώδεκα μαθητές στα τέσσερα σχολεία της Aδελφότητας στην Kύπρο, τα οποία ήταν «≤ν âν Πύργ­ω μέ μαθητάς 58, ≤ν âν ΔρούσFη μέ μαθητάς 67, ≤ν âν Mονάγρι μέ μαθητάς 72 καί ≤ν âν BατυλFÉ μέ μαθητάς 115, σύνολον 312 μαθηταί Kύπριοι χωρικοί φοιτ΅σι ε¨ς τά δημοτικά σχολεÖα τÉς \Aδελφότητος». Bλ. Aλήθεια, 1/13.5.1882.


�. Για το φαινόμενο του κρυπτοχριστιανισμού στο Mονάγρι γίνεται αποσπασματική αναφορά σε διάφορες πηγές της εποχής. Eνδεικτικά βλ. Λοΐζου Φιλίππου, Tα Eλληνικά Γράμματα εν Kύπρω κατά την περίοδον της Tουρκοκρατίας (1571-1878), τ. A΄, Λευκωσία 1930, σ. 117· Σίμου Μενάρδου, Τοπωνυμικαί και Λαογραφικαί Μελέται, Λευκωσία 1970, σ. 264· Kωστή Kοκκινόφτα, «O Λινοβαμβακισμός στα πρώτα χρόνια της Aγγλοκρατίας (1878-1960) και η μελέτη του Mίτσελ», Πολιτιστική Kύπρος 3(1997)51.


�. «\Eν τ­΅ χωρί­ω Πύργ­ω τÉς Tυλληρίας, τÉς âπαρχίας Kυρηνείας, ëτέρα, öχουσα διδάσκαλον τόν κ. Πανάρετον, ^Iερομόναχον, καί πεντήκοντα μαθητάς». Bλ. Nέον Kίτιον, 4/16.12.1881. Στην προαναφερθείσα λογοδοσία του προέδρου της Aδελφότητας αναφέρεται πως οι μαθητές του σχολείου ήταν 58.


�. «Tήν 18ην \Iουλίου, μετά τήν θείαν λειτουργίαν, âγένοντο αî âξετάσεις τÉς âν Πύργ­ω δημοτικÉς σχολÉς, συντηρουμένης •πό τÉς φιλομούσου καί φιλοπτώχου KυπριακÉς \Aδελφότητος, πρός ≥ν àπονέμοντες τόν öπαινον καί τάς εéχαριστίας μας δεόμεθα τ­΅ •ψίστ­ω καί παντεπόπτFη Θε­΅, ¥να χαρίζηται α•τFÉ öτη πλεÖστα, •γιεινά καί πανευδαίμονα. Aî âξετάσεις âγένοντο προαπαγγελθέντος λογιδρίου παρά τοÜ κ. Λοΐζου ^Iερείδου, δι’ οy âξέφραζε μεγίστας ¬σας εéχαριστίας πρός τε τήν A. Πανιερότητα καί πρός τήν Kυπριακήν \Aδελφότητα, παρόντων καί τινων ξένων λογίων, ο¥τινες âθεώρησαν τό àποτέλεσμα τ΅ν âξετάσεων λίαν εéάρεστον. ≠Oσον àφορ÷Ä τήν âκλογήν διδασκάλου, ï Σεβαστός καί κλεινός ™μ΅ν ^Iεράρχης, ±γιος Kυρηνείας, âφρόντισε ν’ àποστείλFη νέον εéπαίδευτον καί καλ΅ς μορφωμένον ε¨ς τά ™μιάγρια âκεÖνα μέρη, ¬πως φωτίσFη καί ïδηγήσFη ε¨ς τό βέλτιον διδασκομένους τε καί μή». Bλ. Στασίνος, 19/31.8.1883.


�. «Tό σχολεÖον Πύργου àριθμεÖ 45-50 μαθητάς ùχι τόσ­ω âπιμελεÖς, àλλ’ ï γνωρίζων τόν χαρακτÉρα καί τό àγροÖκον τ΅ν âκεÖ χωρικ΅ν δύναται νά ïμολογήσFη ¬τι ™ Σχολή α≈τη σχετικ΅ς àνταπεκρίθη ε¨ς τόν σκοπόν μας, δι’ ¬ν συνέστη». Bλ. Σάλπιγξ, 3.6.1888.


�. «Tήν 31ην παρελθόντος παρευρέθην âν ταÖς âξετάσεσι τÉς âν Πύργ­ω τÉς Tηλλυρίας δημοτικÉς σχολÉς, τÉς •πό τÉς âν A¨γύπτ­ω KυπριακÉς \Aδελφότητος συντηρουμένης. Kατά τάς àρχάς τοÜ σχολικοÜ öτους âφοίτων âν τFÉ σχολFÉ ταύτFη περί τούς 50 μαθητάς, οî πλεÖστοι τ΅ν ïποίων, ½ς âκ τ΅ν σχολικ΅ν καταλόγων φαίνεται, λίαν μακράς àπουσίας παρουσιάζουσι, τοÜ àριθμοÜ αéτ΅ν καταβιβαζομένου κατόπιν ε¨ς 36 μόνον. \Eν ταÖς âξετάσεσι παρουσιάσθησαν âν ¬λ­ω 27 μαθηταί, âξ zν 24 ôρρενες καί 3 θήλεις. Aî ε¨ς ¬λα τά μαθήματα εûστοχοι καί λογικαί àπαντήσεις τ΅ν μαθητ΅ν âκείνων, ο¥τινες âφοίτων κατά τό μÄλλον καί qττον τακτικ΅ς, àρκούντως îκανοποιοÜσι τήν âπιμέλειαν καί îκανότητα τοÜ âκ Mόρφου àξίου διδασκάλου κ. Nικολάου Θυμίδου». Bλ. Aλήθεια, 20/1.9.1888. Πολλές απουσίες, όπως πληροφορούμαστε από την λογοδοσία του προέδρου της Aδελφότητας, στις 11 Mαρτίου 1887, είχαν οι μαθητές και κατά το προηγούμενο σχολικό έτος 1886-87: «Δυστυχ΅ς, τό ΣχολεÖον Πύργου χωλαίνει àριθμοÜν 43 μαθητάς, κατά τά τελευταÖα μαθητολόγια, μέ πολλάς àπουσίας». Bλ. Σάλπιγξ, 11/4.4.1887.


�. «Kατά τήν βραχείαν âν Πύργ­ω διαμονήν μας παρουσιάσθησαν τινες âκ Ξηροβούνου, ζητοÜντες ¥να τό σχολεÖον τοÜτο μετατεθFÉ ε¨ς Λουτρόν, χωρίον κείμενον μεταξύ Ξηροβούνου, ΓαληνÉς καί \Aμμαδι΅ν, •ποσχόμενοι ¦ âγγυώμενοι âγγράφως ν’ àποστέλλωσι τακτικ΅ς περί τούς 70 μαθητάς âκ τ΅ν τεσσάρων τούτων χωρίων... âν οxς ±παντες σχεδόν ε¨σί Λινοβάμβακοι, λατρεύοντες δηλ. τόν Θεόν καί •πό Xριστιανικήν καί •πό Mωαμεθανικήν öποψιν, βαπτιζόμενοι καί περιτεμνόμενοι, àκουόμενοι διά δύο çνομάτων, ùντες Xριστιανοί μετά Xριστιαν΅ν καί \Oθωμανοί μετά \Oθωμαν΅ν. Δύναται δέ νά âπιτευχθFÉ διπλοÜς ï σκοπός, ¦τοι ™ διά τ΅ν γραμμάτων προαγωγή καί ï ε¨ς τήν Xριστιανικήν θρησκείαν προσηλυτισμός, ™ δέ μετάθεσις α≈τη àπόκειται τFÉ KυπριακFÉ \Aδελφότητι, ≥τις δύναται κάλλιστα νά κρίνFη καί àποφασίσFη περί τοÜ συμφερωτέρου». Bλ. Aλήθεια, 20/1.9.1888.


�. Για τα σχολεία, που λειτούργησαν στα χωριά της Tηλλυρίας κατά τον 19ο αιώνα βλ. Government of Cyprus, Cyprus Blue Book for the year 1888, σ. 424· 1888-89, σ. 424· 1890-91, σ. 388· 1891-92, σ. 270· 1894-95, σ. 270· 1895-96, σ. 270· 1896-97, σ. 254· 1897-98, σ. 262· 1898-99, σ. 260· 1899-1900, σ. 260· 1900-1901, σ. 266, για τον Πύργο· Government of Cyprus, Cyprus Blue Book for the year 1888, σ. 424· 1888-89, σ. 424· 1890-91, σ. 388· 1891-92, σ. 270· 1892-93, σ. 268· 1893-94, σ. 264· 1894-95, σ. 268· 1895-96, σ. 268· 1896-97, σ. 252· 1897-98, σ. 260· 1898-99, σ. 260· 1899-1900, σ. 260· 1900-1901, σ. 266, για τη Γαληνή· Government of Cyprus, Cyprus Blue Book for the year 1897-98, σ. 262· 1898-99, σ. 260· 1899-1900, σ. 260· 1900-1901, σ. 266, για τον Λουτρό· Government of Cyprus, Cyprus Blue Book for the year 1899-1900, σ. 268· 1900-1901, σ. 274, για τον Πωμό.


�. Όπως αναφέρεται χαρακτηριστικά, κατά τη διάρκεια της συνέλευσης «àπεφασίσθη παμψηφεί ™ κατάργησις τ΅ν âν Kύπρ­ω •παρχουσ΅ν τεσσάρων σχολ΅ν, τ΅ν διατηρουμένων •πό τÉς KυπριακÉς \Aδελφότητος, καί ™ àφιέρωσις τοÜ πρός τόν σκοπόν τοÜτον δαπανωμένου ποσοÜ ε¨ς τό âν τFÉ νήσ­ω Γυμνάσιον, âάν ποτε συσταθFÉ τοÜτον». Bλ. Φωνή της Kύπρου, 10/24.5.1893.


�. Για το κείμενο αυτό βλ. Λουκά Παϊσίου, Τοπογραφία και Iστορία της Νήσου Κύπρου, Aθήνα 21894, σ. 23, από όπου αναδημοσιεύεται στη συνέχεια της εργασίας μας. Bλ. Kείμενα και Έγγραφα 5. Για τον Παϊσίου βλ. Aρ. Kουδουνάρη, Bιογραφικόν Λεξικόν Kυπρίων, ό.π., σ. 314-315. O Παϊσίου εξέδωσε το βιβλίο του σε πρώτη έκδοση το 1887, που, όμως, δεν κατέστη δυνατόν να εντοπίσουμε.
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